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 لممخـصا

، أـ تعاقديةذا كانت مسؤولية تقصيرية إيتناوؿ ىذا البحث بياف مسؤولية المترجـ فيما 
لًا ، وذلؾ مف خلبؿ بحث موقؼ أو  ذا كانت تقصيريةإإذ سيتـ بحث مسؤولية المترجـ فيما 

مترجـ التي تستدعي المترجـ في بعض العقود ومناقشة موقفو فييا وبياف حالات تقصير ال
، وىو مسؤولية المترجـ العقدية خر لممسؤوليةالنوع الآإلى  ، ثـ ننتقؿ بعد ذلؾمساءلتو مدنياً 

، ثـ نبحث في الطبيعة ليتسنى مساءلة المترجـ عمى ضوئياوبياف الشروط الواجب توافرىا 
أـ عقد عمؿ أـ عقد ذي طبيعة ذا كانت عقد مقاولة إالقانونية لعلبقة المترجـ بعميمو فيما 

 ، وصولاً لتزاـ ببذؿ عناية أـ بتحقيؽ غايةذا كانت اإ، وبياف طبيعة التزاـ المترجـ فيما خاصة
لييا والتوصيات التي مف الممكف إخاتمة ىذا البحث ببياف الاستنتاجات التي تـ التوصؿ إلى 

ف نوصي بيا المشرع العراقي  بضرورة تنظيـ مينة الترجمة بقواعد قانونية خاصة بيا والتي أ
     أساسيا يتـ تحديد مسؤولية المترجـ    عمى 

تحقيؽ  ،المسؤولية المينية ،المسؤولية التقصيرية ،: المسؤولية العقدية  الكممات المفتاحية
 .بذؿ عناية  ،غاية 
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Liability  

 

 

 

 
 

 
Abstract 
 

The translator`s responsibility is tackled in this research. 

Whether it is a tortuous or contractual. Firstly, the former will be 

approached, by examining the translator`s position in some 

contracts. Also, it is vital to discuss his position to indicate the 

cases of his negligence for civil accountability. As for the latter, it 

is necessary to examine the statement of the conditions that must 

clarify his responsibility. Then, the legal nature of the translator`s 

relationship with his client should be recognized. This includes 

the legal nature of the translator's relationship with his client, 

whether it is a contracting contract, a work contract, or a contract 

of a special nature. Moreover, this obligation should be analyzed 

to function a care or to achieve a goal. Finally, the statement of the 

conclusions reached through the research. And, it is 

recommended that the Iraqi legislator is the main source of 

regulating the translation profession with its own legal rules, on 

the basis of which the responsibility of the translator is 

determined. 

Key Words: contractual Liability, professional responsibility, tack 

care ,Achieving the goal. 
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 أىمية موضوع الدراسة
، كونيا لـ تنؿ العناية مى الوضع القانوني لمينة الترجمةىتمت ىذه الدراسة بتسميط الضوء عا

اللبزمة مف قبؿ المشرع لتنظيـ أحكاميا والتي بموجبيا تتحدد مسؤولية المترجـ المدنية ، عبر تشريع 
القواعد القانونية الخاصة التي تنظـ ىذه المينة ، وعدـ تركيا لمقواعد القانونية العامة لمفصؿ فيما 

 مور في بعضـ مدنياً ، خاصة في ظؿ اختلبط الأينتج عنيا مف تبعات توجب مساءلة المترج
مر الذي تطمب لبقة المترجـ بطالب الترجمة ، الأفي وضع الوصؼ القانوني الصحيح لعالأحياف  

التعامؿ الدقيؽ مع النصوص القانونية الواردة في القانوف المدني العراقي والقوانيف المقارنة ، 
 ما يمكف مف حموؿ تنظـ مسؤولية المترجـ المدنية.إلى  لمتوصؿ

 ة أىداف الدراس

، متى تكوف الصحيح لمسؤولية المترجـ المدنيةبياف الوصؼ إلى  تيدؼ ىذه الدراسة
قدية وماىي الشروط اللبزمة ، ومتى تكوف عاسة موقؼ المترجـ في بعض الحالاتتقصيرية عبر در 

، كذلؾ بياف الطبيعة القانونية لعلبقة المترجـ بزبونو في عقد الترجمة وبياف ما يتميز بو عف لذلؾ
ذا كاف التزاـ المترجـ ببذؿ عناية أـ إف تقترب منو ، ثـ بياف فيما أه مف العقود التي يمكف غير 

 بتحقيؽ غاية . 

  منيجية الدراسة

اعتمدت ىذه الدراسة عمى المنيج القانوني التحميمي المقارف لمنصوص القانونية المعتمدة في 
التنظيـ وف المدني الأردني في معالجة القانوف المدني العراقي والقانوف المدني المصري والقان

خرى مصادر أحكاـ القضاء تارةً أراء الفقياء تارةً و آالقانوني لمسؤولية لمترجـ المدنية ، متخذة مف 
 فضؿ النتائج .إلى أ ميمة للبستعانة بيا لموصوؿ

 شكالية الدراسة إ

ينة الترجمة مف حيث مشكالية الدراسة في الغموض القانوني الذي يمؼ الوضع العاـ لتتحدد إ
سباب الصحيح لمينة الترجمة وما ىي الأ النصوص القانونية التي توضح المفيوـافتقارىا إلى 

القواعد العامة في مف خلبليا مساءلة المترجـ مدنيا، التي يوكؿ أمرىا إلى  القانونية التي يمكف
ف تكوف كافية في لتي لا يمكف أ، اردني والقوانيف المقارنة ، المصري والأالقانوف المدني العراقي 

 خلبؿ في ىذه المينة . الأحياف  لمعالجة المسؤولية الناجمة عف الإ بعض
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 تحديد نطاق الدراسة 

رجـ المدنية ، مف خلبؿ خذت الدراسة عمى عاتقيا بياف التنظيـ القانوني لمسؤولية المتأ
ية ومدى ، وطبيعتيا القانوناميانواع المسؤولية المدنية لممترجـ بنوعييا وشروط قيالبحث في أ

 ، مما يستبعد معو الخوض في المسؤولية الجنائية .مسؤولية المترجـ المدنية

 خطة الدراسة 

ة يستكوف دراسة التنظيـ القانوني لمسؤولية المترجـ المدنية في مبحثيف تسبقيما مقدمة تعريف
نواع المسؤولية المدنية المبحث الأوؿ أ، يتناوؿ موماً والمسؤولية المدنية خصوصاً عف  المسؤولية ع

ما المسؤولية التقصيرية لممترجـ ، أ وؿمو عمى مطمبيف ، تناوؿ المطمب الألممترجـ ، وقد تـ تقسي
المطمب الثاني فقد تناوؿ المسؤولية العقدية لممترجـ ، وتناوؿ المبحث الثاني الطبيعة القانونية لعلبقة 

، الطبيعة القانونية لعمؿ المترجـ وؿ فييف ، بحث المطمب الأالمترجـ بعميمو وقد قسـ عمى مطمب
 ما المطمب الثاني فقد تناوؿ طبيعة التزاـ المترجـ .أ

 المقدمة 

لقدـ بأىميتيا ، ولا زالت تمؾ الأىمية موجودة وقد ازادت ىذه الأىمية عُرفت الترجمة منذ ا
وجيا ، فيي  تُعد الرابط الوثيؽ الذي لا غنى لييا مع التطور اليائؿ في العموـ والتكنملزيادة الحاجة إ

بعضيا إلى  عنو بيف مختمؼ الشعوب والتي مف خلبليا يتـ نقؿ ثقافة وعموـ تمؾ المجتمعات
منة التي لتي ليا خصوصية بوصفيا القناة الآفمينة الترجمة بمختمؼ فروعيا مف الميف ا ،البعض

نسانية بؿ وحتى الفنية ومف ثـ العممية والإصات تمر مف خلبليا المعمومات  لمختمؼ الاختصا
ما تتمتع بو الترجمة مف جمو ، ونظراً لمطموبة في اليدؼ الذي تُرجمت مف أتوظيؼ المعمومة ال

ىمية سؤوليتو تزداد لتتوازى مع ىذه الأف مإف العنصر الرئيس في الترجمة ىو المترجـ فأىمية ولأ
ولاسيما ف يكوف ىناؾ تنظيـ خاص ليذه المينة ، أ د مفوالخصوصية ليذه المينة ، لذلؾ كاف لاب

لاىا التشريع شأنيا شأف غيرىا مف الميف التي أو    نيا عمى علبقة بمختمؼ شؤوف حياة الفرد ،وأ
يجاد قانونية العامة لتنظيميا، ولا يكوف ذلؾ إلا مف خلبؿ إبقواعد خاصة، لا أف تتُرؾ لمقواعد ال

، التي تنظـ بدورىا مسؤولية المترجـ أخلبقيات ومبادئ ىذه المينة قواعد قانونية خاصة بيا تنبع مف
 .المدنية
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 التنظيم القانوني لممسؤولية المدنية لممترجم

لكؿ فرد الحؽ في استعماؿ حقوقو في دائرة ما تبُيح لو القوانيف ، وفي نطاؽ ما تخولو 
لحقوؽ حدود ما رسمت تمؾ استعماؿ ىذه االاتفاقات التي يُبرميا مع الغير ، ولكف إذا ما تجاوز في 

فما معنى  .(ٔ)ؤولًا عما يحدث لمغير مف ضررما منحت تمؾ الاتفاقات فإنو يكوف مسأو  ،القوانيف
أو تحمؿ عاقبة  يمكف القوؿ إف لفظة المسؤولية لفظة محدثة تعني التبعة ، ءاً كممة مسؤولية ...  بد
أكثر عمى ما يعنيو مصطمح المسؤولية سنبحثو بشيءٍ مف  ، ولمتعرؼ(ٕ)نسافالفعؿ الذي قاـ بو الإ

  :ييأتتفصيؿ في المغة والاصطلبح وكما ال

. أي قياـ (ٖ)أفعاؿٍ أتاىاأو  نساف مسؤولًا ومطالباً عف أمورٍ مسؤولية لغةً .. ىي ما كاف بو الإال
أو صفة مف  يضاً بأنيا حالةأ. وتُعرؼ تصرفات يكوف مسؤولًا عف نتائجياأو  شخص ما بأفعاؿ

 . ( ٗ)مر يقع عميوِ تبعتو يقاؿ أنو مف مسؤولية كذا أيسأؿ عف 

وتُعرّؼ المسؤولية اصطلبحاً بأنيا الجزاء المترتب عمى مخالفة إحدى الواجبات المناطة بالشخص 
. وعُرِفت أيضاً بأنيا حالة الشخص الذي ارتكب أمراً يستوجب (٘)ميما كاف مصدر ىذا الواجب

  .(ٙ)المؤاخذة

والمسؤولية المدنية بوصفيا أحد أنواع المسؤولية تقوـ حيف يُخؿ الفرد بما التزـ بو قِبؿ الغير 
 . (ٚ)، والجزاء فييا تعويض الضرر الناشئ عف ىذا الإخلبؿأو اتفاقاً  قانوناً 

ف أنية لممترجـ وتكييؼ مصدر التزامو، خاصة و ولمبحث في التنظيـ القانوني لممسؤولية المد
خطاء المينية ، ولـ تفرد ليا أحكاماً لممسؤولية المدنية عف الأمعظـ التشريعات المدنية لـ تضع 

لأحكاـ المسؤولية التقصيرية ، ولـ أو  مواد خاصة كتمؾ التي أفردتيا لأحكاـ المسؤولية التعاقدية ،
ئة وف تشكيؿ ىيففي التشريع العراقي اقتصر قان ،(ٛ)رة الخطأ الميني المرتب لقيامياترسـ صو 

عمى وضع ضوابط تشكيؿ ىذه الييئة  ٜ٘ٚٔ/ٜ/ٛفي  ٖٗٔعلبـ رقـ الترجمة المركزية في وزارة الإ
حدود مسؤولية ىذه الييئة إلى  والمياـ التي تقوـ بيا والمستحقات المالية لأعضائيا دوف التطرؽ

يؼ نوع المسؤولية الناتجة خلبليا في عمميا تجاه الجية طالبة الترجمة تبعا لتكيإماـ القانوف عند أ
 عف الإخلبؿ بالالتزاـ .

فقد اقتصر عمى تحديد ضوابط اعتماد خبراء الترجمة ذاتو بالنسبة لمقانوف الأردني، الأمر 
ير مف رجـ القانوني مع الغتحدود مسؤولية المإلى  دوف التطرؽالقانونية لدى المحاكـ النظامية 
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في التشريع المصري الذي لـ يتناوؿ مينة الترجمة بالتنظيـ . وىكذا الحاؿ (ٜ)ة الترجمةالجيات طالب

لسنة  ٚٔخرى في قانوف التجارة رقـ رفيا واكتفى بذكرىا ضمف الميف الأبتشريع خاص بيا ولـ يع
 الفقرة ح منو . ٗفي المادة رقـ  ٜٜٜٔ

لتي القد اكتفت تمؾ التشريعات بوضع القاعدة العامة التي تسود أحكاـ المسؤولية المدنية و 
مر الذي استدعى تحديد القواعد المدنية التي تحكـ . الأتقضي بتعويض الضرر عف كؿ خطأ

 التزامو والأثر المترتب عمى مخالفة ىذه القواعد .

القواعد العامة لممسؤولية المدنية إلى  وأماـ ىذا النقص التشريعي كاف لابد مف الرجوع
بالتزاماتو وتبعاً لتكييؼ مصدر الخطأ فيما إذا كاف لمعالجة مسؤولية المترجـ الناشئة عف الإخلبؿ 

 .عقدياً أو  تقصيرياً 

فعند  ،نوعيف ىما التقصيرية والعقدية مى ع قسـ الفقو القانوني المدني المسؤولية المدنية
قياـ المسؤولية التقصيرية ،  إلى  دى ذلؾأالتزاـ عاـ مصدره نص القانوف أو  خلبؿ بقاعدة عامةالإ
ماـ مسؤولية عقدية ، أالمبرـ بيف الطرفيف فإننا سنكوف خلبؿ بالتزاـ مصدره العقد الإ ما في حالةأ

خؿ الممتزـ بالتزاـ أإذاً تتحقؽ المسؤولية المدنية إذا ، ىذا العقد خذ بعيف الاعتبار صحةمع الأ
، بحيث يعتبر ا أخؿ الشخص بواجب يفرضو القانوفإذ تتحقؽ تمؾ المسؤوليةمصدره العقد كذلؾ 

 الواجب القانوني خطأ مدني يوجب المسؤولية المدنية .أو  لإخلبؿ بذلؾ التعيدا

نص أو   وتترتب المسؤولية المدنية نتيجة إلحاؽ ضرر بالطرؼ الثاني أياً كاف مصدره عقد
خلبؿ المترجـ بأي التزاـ مقرر في ذمتو تجاه الجية طالبة الترجمة إ، بناءً عمى ذلؾ فإف القانوف

خلبؿ وفقاً لقواعد المسؤولية المدنية ضرر يمحؽ تمؾ الجية بسبب ىذا الإ عف أي يجعمو مسؤولاً 
، والثانية عقدية تنشأ عف تنشأ مف الإخلبؿ بأحكاـ القانوفليما تقصيرية أو  نوعيف عوالتي تقُّسم

 مخالفة الأحكاـ المنصوص عمييا في العقد .     

ة ومف ثـ فيي مف وميارتو في المغوالترجمة مف الأعماؿ التي تعتمد عمى فكر المترجـ 
عماؿ ... والتي تُعد مف الأ، والأدبي ، والعممينتاج الفنينساني المتخصص كالإنتاجات الفكر الإ

إلحاؽ الضرر بالغير مما ينتج عنو وجوب تحمؿ المسؤولية مف قبؿ إلى  التي يؤدي الخمؿ بيا
صاحب حؽ الممكية الفكرية )المُؤلؼ( عميو فإف أخطأ المترجـ في ترجمة المصنؼ ولحؽ ب لمترجـ،ا

    .( ٓٔ)ضرراً معيناً تحققت مسؤولية المترجـ مف ثـ  يمتزـ بالتعويض
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، إلا أنيا لـ توؿِ الترجمة الحماية (ٔٔ)لت معظـ التشريعات حماية تامة لمحقوؽ الفكريةأو  لقد
تنظيـ مسؤولية المترجـ المدنية ، الأمر الذي استدعى تناوؿ ىذه المسؤولية  فيي لـ تتوؿ    ،المطموبة

القواعد العامة في المسؤولية المدنية ، وذلؾ في الحالات إلى  بالبحث بشيءٍ مف الدقة وذلؾ بالرجوع
التي لا تتوافر فييا شروط المسؤولية الخاصة بالأفعاؿ الصادرة مف المترجـ والتي  تشكؿ خرقاً في 

                               لاعتداء عمى الحؽ المالي والأدبي لممصنؼ المكمؼ بترجمتو .ا

 أنواع المسؤولية المدنية لممترجم  /المبحث الأول

قد يبدو تحديد التنظيـ القانوني لممسؤولية المدنية لأصحاب الميف ومنيـ المترجـ سيلب في 
جور أُ غمبيا مقابؿ أتعامميف معيا بأعماؿ مينية يكوف ظاىره باعتبار أف ىذه الفئة ترتبط مع الم

معينة ، فالعلبقة تبدو وفؽ نظرة سطحية تعاقدية ذات التزامات متبادلة مف قبؿ طرفييا ، إذ يترتب 
 .عمى الإخلبؿ بيا مف أحدىما

 مسؤوليتو العقدية 

والقضاء عمى قياـ كثر تعقيداً ، فمف جية نجد إجماع الفقو ألكف المسألة في حقيقة الأمر 
 أو    تقصيرأو  المسؤولية المينية في حؽ أصحاب الميف الحرة حوؿ ما يصدر عنيـ مف أخطاء

 راء الفقياءآخرى نجد الاختلبؼ جمياً في أيسبب ضرراً لمغير )طالب الخدمة(، ومف جية  إخلبؿ
، ة بيذه المسألةاـ القضاء المتعمقحكأارباً في ، مما رتب تضحوؿ مسألة تكييؼ ىذه المسؤولية

والسبب واضح وىو وعدـ وجود تشريع ميني خاص وسكوت القانوف المدني عف وضع وصؼ 
، خاصة مع اختلبؼ كؿ مينة والعمؿ نو صعوبة في تكييؼ ىذه المسؤوليةمحدد ليا مما نتج ع

خضع نونية التي ت، واختلبؼ القواعد القاأو الفكري المكوف لأيٍ منيا مف جية القانونيأو  المادي
 .  ليا مف جية أخرى

يد طبيعة مسؤولية ، ولتحدمينة الترجمة والمتعامميف معيـ  صحابأالعلبقة التي تربط بيف 
ذا كانت تقصيرية أـ عقدية ، كاف لابد لنا مف دراسة كؿٌ  منيما عمى حدة ليتسنى لنا إالمترجـ  فيما 

  .ـ والتي يمكف مساءلتو عمى ضوئياتحديد نوع المسؤولية المترتبة عمى الإخلبؿ الصادر مف المترج

  ،عميو سنقسـ ىذا المبحث عمى مطمبيف نخصص الأوؿ لبحث المسؤولية التقصيرية لممترجـ 
  ونخصص الثاني لبحث المسؤولية العقدية لممترجـ .
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 المسؤولية التقصيرية لممترجم      /المطمب الأول  

بالتزاـ قانوني واحد وىو التزاـ بعدـ الإضرار تُعرّؼ المسؤولية التقصيرية بأنيا " الإخلبؿ 
رض عمى كؿ ،  كما عُرّفت بأنيا " الجزاء عمى الإخلبؿ بالواجب القانوني العاـ الذي يف(ٕٔ) "بالغير

تقوـ مسؤولية المترجـ التقصيرية حينما يخؿ ىذا الأخير بالواجب  .(ٖٔ)"شخص عدـ الإضرار بغيره
ضرار بالغير والذي يقتضي منو اليقظة والحذر في تنفيذ العمؿ الإلقانوني العاـ المتمثؿ في عدـ ا

المكمؼ بترجمتو  وأف  يُنجِز عممو دوف الإضرار بالغير .. ومف ثـ لا يكوف الضرر الذي أصاب 
                     .الغير محتفظا بوصفو العقدي بؿ سيصبح الفعؿ الضار ىو مصدر ىذا الضرر 

لتقصيرية باختلبؼ مركزه القانوني في عدد مف الحالات والتي تختمؼ مسؤولية المترجـ ا
 سنبحث أىميا وفؽ ثلبث فروع سنقسميا كالآتي :

 الفرع الأوؿ : المسؤولية التقصيرية لممترجـ في عقد الترجمة الباطؿ .

 ؼ . لية التقصيرية لممترجـ الموظؤو الفرع الثاني : المس

 ـ . لممترجـ الخبير في المحاكصيرية الفرع الثالث : المسؤولية التق

 المسؤولية التقصيرية لممترجم في عقد الترجمة الباطل  /رع الأولالف

البطلبف ، فقد  قد تنشأ مسؤولية المترجـ التقصيرية عندما يكوف العقد باطلًب لأحد أسباب
قد يكوف سبب العقد غير أو   ،لأىمية كلبىما فاقد اأو   حد المتعاقديفأف يكوف أيصيب العقد خمؿ ب

أ( العقد الباطؿ -ٖٚٔوصؼ في المادة ) ٜٔ٘ٔلسنة  ٓٗمشروع ، فالقانوف المدني العراقي رقـ 
، ولـ يرد  (ٗٔ)( صافو الخارجةأو  وصفاً باعتبار بعضأو   صلًب باعتبار ذاتوأبأنو )ىو ما لا يصح 

 لقانونيف العراقي والأردني . في القانوف المدني المصري وصؼ لمعقد الباطؿ كما ىو الحاؿ في ا

 .(٘ٔ)تبعاً لذلؾ الغير إلى  المتعاقديف ، وبالنسبةإلى  ىو انعداـ أثر العقد بالنسبةالبطلبف 
لحالة التي اإلى  أثر وقرر أنو إذا بطؿ العقد عاد المتعاقدافأو  العقد الباطؿ لا يترتب عميو أي حكـ

لمف  يا السابقة عمى العقد مستحيمة قُضحالتيمإلى  ، فإذا كانت عودتيماكانا عمييا قبؿ العقد
( مف القانوف المدني العراقي ٕ-ٖٛٔأصابو الضرر بتعويض معادؿ وىذا ما نصت عميو المادة )

في حالتي إبطاؿ  -ٔمف القانوف المدني المصري التي نصت عمى )  ٔؼ ٕٗٔوتقابميا المادة 
ي كانا عمييا قبؿ العقد . فاذا كاف ىذا مستحيلًب جاز الحالة التإلى  العقد وبطلبنو يعاد المتعاقداف
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 التنظيم القانوني لمسؤولية المترجم المدنية)دراسة مقارنة(
 

الحكـ بتعويض معادؿ( ولـ نجد مقابلًب ليذا المعنى في القانوف المدني الأردني بؿ اكتفى بالنص 
 عمى أف العقد الباطؿ لا يترتب عميو أي أثر ، ولا تمحقو الاجارة . 

ىذا الضرر، قد يكوف  سببو  ويمكف أف يتسبب المترجـ بضرر يمحؽ طالب الترجمة ، ولكف
زبونو و خارج نطاؽ العقد المُبرَـ بيف المترجـ وطالب الترجمة ، وقد تفرز العلبقة بيف الميني  تصرؼ

مجموعة مف الالتزامات ليس في وسع العقد احتوائيا جميعاً ، نظراً لتشعبيا وتعقدىا وتنوعيا ، مما 
أف الضرر قد يصيب  أو تخضع لمفيوـ العقد ،يوسع مف نطاؽ ونوع المسؤولية عنيا ولا يمكف أف 

شخصاً آخر لا يوجد عقد بينو وبيف المترجـ ، ففي ىذه الحالة تكوف مسؤولية المترجـ مسؤولية 
 . (ٙٔ)تقصيرية ، بسبب أف الضرر حدث نتيجة إخلبؿ بالتزاـ غير ناشئ عف العقد 

 عقد مسؤولية تقصيرية ، إذ إفيُفيـ مف النصيف أعلبه بأف المسؤولية المترتبة عمى بطلبف ال
نشاء أي التزاـ حتى يصح القوؿ بأف إأي أنو غير قادر عمى  العقد لـ ينعقد ولـ يرتب أي أثر،

ية ىنا تقصيرية أف المسؤولإلى  وليذا فإننا نذىب خؿ بالتزاـ ناشئ عف العقد.أخر قد المتعاقد الآ
                                                                       .(ٚٔ)طلبؽلاشؾ فييا عمى الإ

أف مسؤولية الميني تجاه العميؿ ىي مسؤولية تقصيرية ، إلى  (ٛٔ)لقد ذىب جانب مف الفقو 
إذ يقوـ منيجيـ عمى ىدـ فكرة العقد بيف أصحاب الميف الحرة والعميؿ ، وذلؾ عف طريؽ نفي 

مبررات التي تؤيد وجية ج والعدد متف الحجإلى  ، مػستنديف بذلؾوجود عقد بيف الميني والعميؿ 
                                                                                              ا :                       نظرىـ مني

إف أعضاء الميف الحرة لا يتعيدوف تعيداً إجبارياً في الأعماؿ التي تعتمد عمى الميف العممية -ٔ
الذي يعد بترجمة مصنؼ  رجـوالأدبية فالمترجـ ىنا لا يكوف مجبراً مدنياً عمى تنفيذ وعده ، لأف المت

، لا يجبر عمى تنفيذ وعده إلا حينما يكوف مسؤولًا مسؤولية أدبية ، وىو إف لـ يكف مجبراً عمى معيناً 
تنفيذ وعده ، إلا أنو لا يستطيع التحمؿ مف ىذا الوعد بكونو ممتزماً أدبياً تجاه مينتو التي تكوف محؿ 

 .  (ٜٔ)اعتبار 

الميف الحرة ليست في ذاتيا موضوع العقد ، حتى يقع فييا إجبار  إف الأعماؿ التي تعتمد عمى-ٕ
إنما يدفع  ،عمى التنفيذ ولا تعد المنافع التي يراد الحصوؿ عمييا سبباً لجعؿ الأجور شرعية 

تعبير تكريمي لممترجـ بصفتو ترجـ الأجور اعترافاً بفضمو وىي الشخص المنتفع مف أعماؿ الم
 . (ٕٓ)الخاصة 
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إلا أنيا لـ تسمـ  صحاب ىذا الاتجاه لإثبات صحة توجييـ ،أعمى الرغـ مف الحجج التي وضعيا 

 :  منوو مف النقد الذي وجو ليا  ، 

استند أصحاب ىذا الاتجاه في إنكارىـ لمرابطة العقدية بيف المترجـ والعميؿ عمى أساس أف  -ٔ
د المُمزـ شأنيا شأف الأعماؿ اليدوية بدعوة الأعماؿ الأدبية والعممية لا يمكف أف تكوف محلًب لمتعاق

  .        (ٕٔ)أنو لا يمكف وضع العمؿ اليدوي عمى قدـ المساواة مع العمؿ العقمي 

إف القوؿ بعدـ وجود رابطة عقدية بيف المترجـ وطالب الترجمة لا يوجد لو أساس في الواقع  -ٕ
السائد لأف المترجـ وغيره مف المينييف يبرموف بالفعؿ عقوداً مع عملبئيـ دوف أف يكوف في نية 

 . (ٕٕ)أحدىـ الإخلبؿ بما تحتويو ىذه العقود 

قدية في ىذا المجاؿ استند عمى عدـ توافر شروط إف إنكار أصحاب ىذا الاتجاه لمرابطة الع -ٖ
العقد بيف المترجـ والعميؿ لأف ما يعد بو المترجـ عميمو مف قيامو بالترجمة يكوف عمى سبيؿ 

 .  (ٖٕ)المجاممة لا عمى سبيؿ الالتزاـ والتعاقد 

ـ وطالب لإنكار الرابطة العقدية بيف المترج اً ( لا يمكف اعتماده سببٖإف ما  جاء في )الفقرة 
، فالمترجـ وىو أحد أصحاب الميف الحرة التي يكوف ممارستيا لأجؿ الكسب لا لأجؿ توزيع الترجمة

عممو المجاملبت عمى الزبائف بؿ أنو سيمتزـ تجاه العميؿ بترجمة المصنؼ ليتقاضى الأجر عمى 
تي تنشأ عف ف مسؤولًا عف تعويض الأضرار الإخلبلو بعممو فإنو سيكو أو  وفي حاؿ امتناعو

 تصرفو.   

ف تنيض لعدة أبناءً عمى ما تقدـ ذكره يمكننا القوؿ بأف المسؤولية التقصيرية لممترجـ يمكف 
 أو    مخالفة محؿ العقد لمنظاـ العاـ أو سباب قد تتعمؽ بالعقد وصحتو في حالة انعداـ الأىميةأ

حتى في حالة العقد الصحيح عند إلحاؽ الضرر بغير المتعاقديف كما ىو الحاؿ في حالة الضرر 
لأي عارض آخر لـ يرد ذكره في العقد ، كما أنو يكوف أو   الارتدادي الذي يمحؽ خمؼ المضرور

معيف  مسؤولًا تقصيرياً إذا كاف العقد باطلًب، فعندما يكوف العقد مشروطاً مف العميؿ بتوافر مؤىؿ
عدـ صحة موقفو القانوني بادعائو حصولو عمى الإجازة أو  لممترجـ ثـ يتضح عدـ صحة ادعائو

زَوّر مستندات تأىيمو لممارسة  الرسمية لممارسة مينة الترجمة ثـ يتبف عدـ صحة ادعائو لكونو قد
لعميؿ مف ولتنيض مسؤولية  المترجـ التقصيرية عما لحؽ ا ،المينة فيبطؿ العقد لاختلبؿ شروطو

عدـ الاعتداد أو  لا يمكف إغفالو ؿ بالتزاـ قانونيوذلؾ لأف ىذه الحالات تقترف بالإخلب (ٕٗ)ضرر
 بو. 
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 المسؤولية التقصيرية لممترجم الموظف    /اني ثالفرع ال

ؼ  ٔالمادة رقـ )  ٜٜٔٔلسنة  ٗٔقطاع العاـ رقـ قانوف انضباط موظفي الدولة والعرؼ 
الجية غير المرتبطة  أو كؿ شخص عيدت إليو وظيفة داخؿ ملبؾ الوزارة": بأنو ؼثالثاً( الموظ

 بوزارة " .

الموظؼ العاـ في المادة الثانية مف نظاـ الخدمة المدنية الأردني رقـ وعَرّؼ المشرع الأردني 
بأنو )الشخص المعيف بقرار مف المرجع المختص في وظيفة مدرجة في جدوؿ  ٕٚٓٓلسنة  ٖٓ

موازنة  إحدى الدوائر، والموظؼ أو  الصادر بمقتضى قانوف الموازنة العامة تشكيلبت الوظائؼ
المعيف بموجب عقد ولا يشمؿ الشخص الذي يتقاضى أجراً يومياً (.  وجاء في قانوف الخدمة المدنية 

( تعريؼ الموظؼ بأنو " كؿ مف يشغؿ  ٘ؼ ٕفي المادة رقـ )  ٕٙٔٓلسنة  ٔٛالمصري رقـ 
 دة بموازنة الوحدة " .إحدى الوظائؼ الوار 

يتبيف لنا مف خلبؿ تعريؼ الموظؼ في قوانيف الخدمة المدنية ، أف وجوده في الدوائر 
الرسمية وما يتبعيا مف قيامو بالأعماؿ التي توكؿ إليو يكوف بمقتضى أمر رسمي صادر مف جية 

نفس إلى  يخضع رسمية أعمى منو تتولى صلبحية التعييف والتكميؼ بالمياـ ، والموظؼ المُترجـ
آلية التعييف المذكورة آنفاً ، كما أف قيامو بالترجمة يكوف تنفيذاً لأمر صادر إليو مف رئيسو ، متى 

، عندما يكوف مف أصدر ىذا الأمر لو تمؾ السمطة لكونيا تدخؿ كانت طاعة ىذا الأمر واجبة عميو
 كب الخطأ حاؿ تأدية وظيفتوياه القانوف ، وأف يكوف الموظؼ قد ارتإضمف صلبحياتو التي خولو 

 . (ٕ٘)بسببيا أو  

ولو ، مساءلتوإلى  الأصؿ أف ممارسة الموظؼ المترجـ لعممو في الوظيفة العامة لا تؤدي
(  مف القانوف المدني العراقي ٕؼ ٕ٘ٔ، وىذا ما نصت عميو المادة )ترتب عمى ذلؾ إضراراً بالغير

ولًا عف عممو الذي أضر بالغير إذا قاـ بو تنفيذاً ومع ذلؾ لا يكوف الموظؼ العاـ مسؤ  -ٕبالقوؿ )
يعتقد أنيا واجبة . وعمى أو  ،متى كانت طاعة ىذا الأمر واجبة عميو لأمر صدر إليو مف رئيسو

مف أحدث الضرر أف يُثبت أنو كاف يعتقد مشروعية العمؿ الذي أتاه بأف يُقيـ الدليؿ عمى أنو راعى 
يضاً أأسباب معقولة ( .  وعمى ذلؾ نصت كاف مبنياً عمى في ذلؾ جانب الحيطة وأف اعتقاده 

( مف القانوف ٔؼ -ٚٙٔ، وكذلؾ المادة ) (ٕٙ)مف القانوف المدني الأردني  ٕؼ  ٖٕٙالمادة 
  .(ٕٚ)المدني المصري 



 

12 

 
 

 2022حزيران /   / السابعة عشرة السنة  (44) العدد                               رةـالبص اتدراسة ـمجم

 
ويتضح مف النصوص أعلبه أف الموظؼ المترجـ إذا قاـ بترجمة وثيقة تتعمؽ بعمؿ الدائرة 

الغير ضرراً جراء ذلؾ ، فالغير ليس لو الرجوع عمى الموظؼ المترجـ مع المتعامميف ولحؽ 
نما لو الحؽ بالرجوع عمى الدائرة الرسمية التي يعمؿ بيا الموظؼ بما يترتب عمى ا  بالمسؤولية ، و 

لقانوف المدني العراقي  بقوليا ( مف أؼ -ٜٕٔذلؾ العمؿ مف ضرر طبقاً لما نصت عميو المادة )
ات والمؤسسات الأخرى التي تقوـ بخدمة عامة وكؿ شخص يستغؿ إحدى الحكومة والبمدي"

الضرر  ، إذا كافعف الضرر الذي يُحدثو مستخدموىـ التجارية مسؤولوفأو  المؤسسات الصناعية
ثناء قياميـ بخدماتيـ ". ونظـ القانوف المدني المصري المسؤولية عف فعؿ أناشئاً عف تعد واقع منيـ 

( التي نصت عمى "  يكوف المتبوع مسؤولا عف الضرر الذي يُحدثو ٔؼ -ٗٚٔ)الغير في المادة 
  ." بسببياأو   تابعو بعممو غير المشروع ، متى كاف واقعاً منو في حاؿ تأدية وظيفتو

( والتي ٔؼ -ٕٛٛكما عالج القانوف المدني الأردني المسؤولية عف فعؿ الغير في المادة )
  :تنص عمى

فعؿ غيره ، ومع ذلؾ فمممحكمة بناءً عمى طمب المضرور إذا رأت مُبرراً أف  لا يُسأؿ أحد عف -أ
 قع الضرر .أو  تُمزـ بأداء الضماف المحكوـ بو ، عمى مف

مف كانت لو عمى مف وقع منو الأضرار سمطة فعمية في رقابتو وتوجييو ، ولو لـ يكف حراً في  -ب
 بسببو .أو  حالو تأدية وظيفتو اختياره إذا كاف الفعؿ الضار قد صدر مف التابع في

فمف خلبؿ ما ورد في النصوص القانونية يقتضي لانعقاد مسؤولية المتبوع عف عمؿ تابعو أف    
 تتوافر ثلبث شروط أقرىا القانوف وىي مف النظاـ العاـ التي لا يجوز الإعفاء منيا وىي : 

بوع المسؤوؿ عف تعويض ىذا وجود علبقة تبعية بيف التابع المتسبب بالضرر ، وبيف المت -ٔ
                                                                                                 .الضرر

 ارتكاب التابع خطاً سبب ضرراً لمغير . -ٕ

أف تكوف ىناؾ علبقة بيف الخطأ ، والوظيفة التي يقوـ بيا التابع ، بمعنى أف يرتكب التابع  -ٖ
 بسببيا .  أو  الخطأ أثناء تأدية الوظيفة

خلبصة القوؿ ، إف مسؤولية المُترجـ الموظؼ لا تقوـ طالما كاف ارتكابو لمعمؿ الضار 
 بسبب أدائو لوظيفتو وتنفيذاً لأمر مسؤوؿ مخوؿ مف السمطة العامة بموجب القانوف . 
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انحرافو عف تأدية واجباتو ف تقوـ مسؤوليتو التقصيرية عند أإلا أف المُترجـ الموظؼ يمكف 
(  مف القانوف المدني العراقي التي ٔ-ٙٛٔالوظيفية وتعمده الإخلبؿ بواجباتو الوظيفية طبقاً لممادة )

تسبباً ، يكوف ضامناً ، إذا كاف أو  نقص قيمتو مباشرةأ أو  " إذا أتمؼ أحد ماؿ غيره :نصت عمى
وأكد الػقػانوف الػمدني الأردني عمى ذلؾ فػي الػمػادة  تعدى".  أو اثو ىذا الضرر قػد تعمدفي إحد

أفسده ضمف مثمو إف كاف مثميا وقيمتو إف كاف أو  ( التي نصت عمى " مف أتمؼ ماؿ غيرهٕ٘ٚ)
تعدى تزوؿ أو  قيمياً وذلؾ مع مراعاة الأحكاـ العامة لمتضميف "  ، بمعنى آخر إذا تعمد الموظؼ

مؿ مسؤولية خطئو فيمتزـ مباشرة بتعويض الضرر الذي أحدثو عنو صفة التبعية الوظيفية ، ويتح
وتنتفي بذلؾ المسؤولية عف الجية الرسمية المسجؿ عمى ملبكيا بقوة القانوف ، ولـ يرد مثؿ ىذه 

ف ) كؿ خطأ أ( عمى ٔؼ ٖٙٔلنص في المادة )النصوص في القانوف المدني المصري واكتفى با
 عويض ( .                                                                                                            سبب ضررا لمغير يمزـ مف ارتكبو بالت

 المسؤولية التقصيرية لممترجم الخبير في المحاكم  /الفرع الثالث

والمعارؼ بؿ المحقؽ ميما كانت عمميتو ودرايتو أف يُمِـ بكافة العموـ أو  لا يمكف لمقاضي
لا تُمـ بيا  الفنية التيأو  وحتى المغات ، لذلؾ جعؿ المشرع الاستعانة بالخبير في المسائؿ العممية

ر مة ما لـ ينص القانوف عمى غيكالمحكمة ، مف المسائؿ التي تدخؿ في الػسمطة التقديرية لممح
 . (ٕٛ)ذلؾ

، لتخصصو في مادة معينةممية وفنية يُعَرّؼ الخبير بأنو شخص توافرت لديو معرفة ع
، واستكماؿ النقص في دىا في تقدير بعض المسائؿ الفنيةتستعيف بو السمطة القضائية لكي يساع

وافر المعرفة ، لذلؾ لا يكفي تاكتشاؼ الحقيقة معمومات القاضي في تمؾ المسائؿ لتمكينو مف
مى الحالات المعرفة النظرية عأو  ؿ يجب أف تتوافر لديو القدرة عمى تطبيؽ القواعدالنظرية لمخبير ب

 .  (ٜٕ)الواقعية 

وبالقياس عمى ما ورد مف تعاريؼ لمخبير يمكننا أف نُعرِّؼ المترجـ الخبير عمى أنو )ىو ذلؾ 
أو المحقؽ لمعرفة  الشخص الذي اكتسب خبرة عممية وفنية في الترجمة والذي يستعيف بو القاضي

 أو    ،المستندات المطروحة في القضيةمف أو  الشيودأو  ثار مف قبؿ المتيـلغة مجيولة ت
كلبـ مفيوـ أثناء نظر إلى  الاستعانة بو لخبرتو في ترجمة إشارات الأبكـ والأصـ وتحويميا

  (.الدعوى
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( تعريفاً محدداً لمخبير القضائي بؿ  ٜٗٙٔلسنة  ٖٙٔلـ يضع قانوف الخبراء العراقي رقـ )
في الخبير الذي يقيد اسمو في جدوؿ الخبراء والذي يتـ  اكتفى بذكر الشروط التي يجب أف تتوافر

 وضعو مف قبؿ لجنة تُسمى )لجنة خبراء الجدوؿ( وقد حددىا القانوف المذكور وبيف آلية عمميا.

فيما يتعمؽ  وذات ( اتخذ النيج العراقئٕٓٓلسنة  ٛٚكذلؾ قانوف الخبرة الأردني رقـ )
يضاً أالخبير القضائي  ٕٜ٘ٔلسنة  ٜٙقـ ولـ يُعرّؼ قانوف الخبرة المصري ر   ،بالخبير القضائي

 .واكتفى بذكر صيغ انتدابو وعممو 

إف الوضع القانوني لممترجـ الخبير في المحاكـ يكوف ضمف خبراء الجدوؿ لذلؾ تسري عميو 
لطريقة عممو  وتناط  جميع الضوابط القانونية المتعمقة بآلية قيد الخبراء في الجدوؿ وكذلؾ بالنسبة

لغة المحكمة لأف المغة إلى  جنبيةوى مف المغة الأترجمة الوثائؽ والمستندات المقدمة في الدع بػو
شارات كما رأينا ، ويثور التساؤؿ عف مسؤولية أو لترجمة الإ ، (ٖٓ)الرسمية لممحكمة ىي العربية 

 ـ تقصيرية ؟                                        أذا كانت مسؤولية عقدية إلمترجـ الخبير عند الإخلبؿ فيما ا

لية عممو في آالمركز القانوني لممترجـ الخبير، و للئجابة عف ىذا السؤاؿ لابد مف معرفة 
ف بقوة قانوف الخبرة الذي حدد ، فكما رأينا أف وجود المترجـ الخبير في سجؿ الخبراء يكو المحاكـ

عممو لية عممو أيضاً ، ومف ثـ فيو يمارس آسجؿ خبراء المحكمة و ا الخبير في لية التي يقيد بيالآ
شرافو ورقابتو ، وىذا يعني أنو لا توجد لممترجـ الخبير أي علبقة إبناءً عمى طمب القاضي وتحت 

د تنتفي معو دائو لميمتو ، وبانتفاء وجود العقأو في عقدية مع الخصوـ وليس ليـ أي سمطة عمي
، وحتى المسؤولية التقصيرية لا يُسأؿ عنيا طبقاً رجـ الخبير عند الإخلبؿقدية لممتالمسؤولية الع

يات والمؤسسات ( مف القانوف المدني العراقي والتي نصت عمى أف " الحكومة والبمدٔ-ٜٕٔلممادة )
التجارية أو  خرى التي تقوـ بخدمة عامة وكؿ شخص يستغؿ إحدى المؤسسات الصناعيةالأ

  (ٖٔ)وقد استقر الفقو  و، إذا كاف الضرر ناشئاً عنيُحدثو مستخدموىـعف الضرر الذي  مسؤولوف
والقضاء في مصر عمى أف معاوني القضاء موظفوف عموميوف ، تُطبؽ عمييـ القواعد العامة 

الخبير ىو مف  والمترجـ ،لممسؤولية المدنية في حالة ارتكابيـ لخطأ يستوجب تعويض المضرور 
دولة (، لذلؾ موظؼ عمومي  يؤدي عممو في مرفؽ حكومي )ال، أي أنو ضمف معاوني القضاء

 يا .                                                               بسبأو  خطاء التي يرتكبيا حاؿ تأديتو لمياـ وظيفتوتُسأؿ الدولة عف الأ
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( مف ٗٚٔالمادة )وأساس ىذه المسؤولية ىو مسؤولية المتبوع عف أعماؿ تابعو تطبيقاً لنص 
القانوف المدني المصري ، والتي نصت عمى )يكوف المتبوع مسؤولًا عف الضرر الذي يُحدثو تابعو 

بسببيا ، وتقوـ رابطة التبعية ولو أو   متى كاف واقعاً منو حاؿ تأديتو وظيفتو المشروع ، بعممو غير
 فعمية في رقابتو وتوجييو( .  لـ يكف المتبوع حراً في اختيار تابعو ، متى كانت لو عميو سمطة

ويثور التساؤؿ عف مسؤولية المترجـ الخبير عندما يتـ اختياره مف قبؿ الخصوـ بالاتفاؽ فيما 
قرار القاضي ليذا الاتفاؽ .  بينيـ وا 

لا إذا أقرت إف اتفاؽ الخصوـ فقط عمى اختيار المترجـ الخبير لا يسمح لو بممارسة عممو إ       
، وذلؾ بإصدارىا قرار بانتداب الخبير المُتفؽ عميو ، ويترتب عمى إصدار الاتفاؽالمحكمة ىذا 

، فيو يُعد عف الخصوـ ، ليمارس عممو باستقلبلية تامةرار انقطاع علبقة الخبير بالخصوـالق
 . (ٕٖ)عف أحد منيـأو  مساعداً لمقاضي ومعاوناً لو وليس وكيلًب عف الخصوـ

، فيو خصوـ لا يُبقيو بمعزؿ عف المحكمةلخبير بعممو عف الكما أف  استقلبلية المترجـ ا
ذلؾ أف المحكمة إلى  ، أضؼ(ٖٖ)يبقى خاضعاً لإشراؼ ورقابة القاضي الذي ندبو لمباشرة العمؿ

أف التقرير غير موضوعي  ، فإذا تبيف لياأو الرفض لتقرير المترجـ الخبير تتمتع بصلبحية القبوؿ
لخبير المبني عمى الظف كمة التمييز) لممحكمة إىماؿ رأي ا، وبيذا الصدد قضت محاستبعدتو

خبير إلى  ، أي ليس لو أف يُمزـ المحكمة بعممو ، إذ إف لمقاضي أف يعيد بالعمؿ (ٖٗ)(والافتراض
  .(ٖٙ)يقدرىا ، كما يجوز لمقاضي تقرير إجراء خبرة جديدة لأسباب  (ٖ٘)خرآ

تحت المترجـ الخبير يؤدي عممو دائماً بالقوؿ إف  نعود للئجابة عف السؤاؿ المطروح أعلبه ،
 أو    ساسية ىي مساعدة القاضي في ترجمة المغةف ميمتو الأإشراؼ ورقابة المحكمة وذلؾ لأ

، ومف ثـ الصحيح في القضية المعروضة أماموالحكـ إلى  الإشارات ليتمكف القاضي مف التوصؿ
 لمقضاء . اكونو تابعتنتفي  مسؤوليتو إذا أدى عممو بموجب القانوف ل

ذا قدـ المترجـ الخبير تقريره وتـ اعتماده مف قبؿ القضاء في إصدار الحكـ ولـ يُبدِ أما إ     
الحاؽ الضرر بالغير ، ففي ىذه إلى  الخصوـ اعتراض عميو، ثـ تبيف وجود خطأ في الترجمة أدى

الحالة يُسأؿ المترجـ عف خطئو وفقاً لقواعد المسؤولية التقصيرية ، عمى الرغـ مف اعتماده مف قبؿ 
، كما يُسأؿ عف غشّو وخطئو الجسيـ إذا تكونت لدى القاضي القناعة الكافية في (ٖٚ)المحكمة 

 .(ٖٛ)ي أصاب الخصـ طالب الترجمة الارتباط المباشر بيف خطأ المترجـ الخبير والضرر الذ
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مكننا القوؿ إف القانوف قد وفر لممترجـ الخبير حماية تامة مف المساءلة القانونية وذلؾ ي

ه لميميف وعممو تحت إشراؼ ؤ اعتماداً عمى التزامو بالأسس التي خطيا المشرع لعممو ألا وىي أدا
، ومع ذلؾ فيو يُسأؿ تقصيرياً عند انحرافو  المحكمة ورقابتيا ، وأف يؤدي عممو بميارة وعممية عالية

لزامو بالتعويض مدنياً عف غشو خطئو أو  عف ىذه الأسس  فلب مفر لو مف المساءلة القانونية وا 
 الجسيـ ، ومحاسبتو جزائياً إذا نتج عف عممو جريمة جنائية . 

 المسؤولية العقدية لممترجم /المطمب الثاني 

خلبؿ بالتزاـ عقدي ، إ: واجب تعويض الضرر الذي نتج عف يا تُعرّؼ المسؤولية العقدية بأن
خر آ. وذكر جانب  (ٜٖ)خلبؿ بو نشأ التزاماً ثـ تـ الإألا بوجود عقد إف المسؤولية لا تقوـ إوعميو ف
 . (ٓٗ)خلبؿ المتعاقد بالتزامو إخلبؿ بالعقد في حالة ف المسؤولية العقدية جزاء الإأإلى  مف الفقو

. وقد عدّ (ٔٗ)ولية أرباب الميف مسؤولية عقدية أف مسؤ إلى  ذىب جانب كبير مف الفقو 
أف أصحاب الميف الحرة تربطيـ في الغالب مع عملبئيـ عقود محميا  (ٕٗ)جانبٌ  آخر مف الفقو 

ف مسؤوليتيـ تكوف عقدية إذا تـ الإخلبؿ بأحد الالتزامات إ، مف ثـ  ففنية أو  ـ خدمة قانونيةتقدي
وتتميز ىذه  ،وىذا الحكـ ينطبؽ عمى فئة المترجميف كونيـ أصحاب مينة فنية   ،ة عف العقد الناشئ

الخدمة الفنية التي تمثؿ محؿ العقد بأنيا التزاـ ببذؿ عناية فنية معينة ىي التي تقتضييا أصوؿ 
  .( ٖٗ) ليياإالمينة التي ينتموف 

والأردف  أف المسؤولية العقدية تنشأ مف عدـ وقد عدّ أغمب الفقو القانوني في العراؽ ومصر 
تنفيذ المديف لالتزامو الناشئ عف العقد ، فيي جزاء عقدي سببو إخلبؿ المتعاقد بالتزامو ، أما بعدـ 

عمالًا لنص ) المادة إالتأخر بالتنفيذ ، مما يوجب التعويض أو  السيء ، أو الكميأو  التنفيذ الجزئي
أصر المديف عمى رفض التنفيذ حددت أو  راقي  " إذا تـ التنفيذ العيني( مف القانوف المدني العٕٗ٘

المحكمة نيائياً مقدار التعويض الذي يُمزَـ بو المديف مراعية في ذلؾ  الضرر الذي أصاب الدائف 
( مف ٖٓٙلمادة ( مف القانوف المدني المصري و ) إٗٔوالعنت الذي بدا مف المديف " و )المادة 

 . ذاتو مضموف القانوف المدني العراقيب ردني   جاءاالأ القانوف المدني

وبالنظر لما ورد في أعلبه مف تعريؼ لممسؤولية العقدية يمكف وضع تعريؼ لممسؤولية العقدية     
لممترجـ بأنيا ) جزاء إخلبؿ المترجـ بالتزاماتو الناشئة عف العقد المُبرـ بينو وبيف طالب الترجمة 

 ،بناءً عمى آراء الفقياء سالفة الذكر ،لمتعاقد الآخر طالب الترجمة (الضرر باإلحاؽ إلى  والتي أدت
ف قياـ المسؤولية العقدية يرتبط بشكؿ إوما ورد في تعريؼ المسؤولية العقدية لممترجـ .. يمكف القوؿ 
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 أجزائولأحد أو  والناشئ عف عدـ التنفيذ لمعقد لذي يمحؽ بالمضرور طالب الترجمةمُباشر بالضرر ا
، فيكوف الضرر حينئذ ىو النتيجة المباشرة عف عدـ تنفيذ الالتزاـ العقدي خاصة وأف جُؿ أو شروطو

،  فالمتعاقديف ليما أف يضّمنا عقدىما قاعدة )العقد شريعة المتعاقديف( التشريعات في العالـ تبنت
 التزاـ غير مخالؼ لمقانوف وعمى الطرفيف الالتزاـ بو . أو أي شرط

ـ المسؤولية العقدية لممترجـ لابد مف توافر شروط وىي : أف يكوف ىناؾ عقد صحيح ولقيا
بيف المترجـ ومف يتعامؿ معو .. وىذا ما سنبحثو في الفرع الأوؿ مف ىذا المطمب ، وأف يكوف 

 : يأتيسنبحثو في الفرع الثاني وكما  الضرر نتيجة  لإخلبؿ المُترجـ بتنفيذ العقد .. وىذا ما

 أن يكون ىناك عقد صحيح بين المترجم ومن يتعامل معو  /الأولرع الف  

حتى تقوـ المسؤولية العقدية بيف المُترجـ وبيف المضرور طالب الترجمة لا بد مف توافر   
 شرطيف :  

، فوجود العػقػد الصحيح فػي جانب الميني شػرط أساسػي ولابػد  (ٗٗ)ليما وجود عقد صحيح بينيما أو  
( التي نصت ٔؼ ٖٖٔحدد القانوف المدني العراقي في المادة ) حقػؽ جمػيع أركانػو القانونية ، مػف ت

محؿ إلى  وصفاً بأف يكوف صادرا مف أىمو مضافاالمشروع ذاتاً و عمى أف " العقد الصحيح ىو العقد 
ردني أف "  ، كما بيّف القانوف المدني الأوصاؼ سالمة مف الخمؿ أقابؿ لحكمو ولو سبب مشروع و 

 (ٚٙٔ)المسؤولية العقدية لا تقوـ إلا بوجود عقد صحيح مستوؼ لجميع أركانو وجاء ذلؾ في المادة 
وصفو بأف يكوف صادراً مف أىمو الصحيح ىو العقد المشروع بأصمو و منو والتي نصت عمى " العقد 

ترف بو ولـ يق ،محؿ قابؿ لحكمو ولو غرض قائـ وصحيح ومشروع وأوصافو صحيحةإلى  مضافاً 
، وأف لا يكوف يستوفي أركانو مف رضا ومحؿ وسبب شرط مُفسد لو " . فالعقد الصحيح يجب أف

أو مشوب  ..الخ،،  كما لو كاف أحد المتعاقديف ناقص الأىميةالإرادةمشوبا بأي عيب مف عيوب 
لية ؼ الآخر بالمسؤو إكراه ففي ىذه الحالة فإف  فممعاقد أف يرجع عمى الطر أو  تدليسأو  بغمط

الآداب العامة ، أو  .  كما ويعد العقد باطلب إذا كاف مخالفا لمنظاـ العاـ(٘ٗ)خؿ بالتنفيذ أالعقدية إِف 
مخالؼ لنص آمر أو  الآداب العامةأو  كما لو كاف محؿ العقد ترجمة مصنؼ مخالؼ لمنظاـ العاـ

 . (ٙٗ)الحالة التي كانا عمييا قبؿ العقد إلى  في القانوف  ففي ىذه الحالة يتعيف إعادة المتعاقديف
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ويثور التساؤؿ حوؿ وجود العقد كشرط لقياـ المسؤولية العقدية ، تمؾ التي يقدّـ فييا المترجـ 
خدماتو لطالب الترجمة مجاناً ، فإذا ما أخؿ المترجـ بأحد التزاماتو ، فيؿ يعتبر العقد مصدر ىذه 

 مثؿ ىذه الحالات ؟ أف العقد لا وجود لو فيأو  الالتزامات

لقد حدثت المشكمة نفسيا بشأف عقد النقؿ المجاني ، فطُرح التساؤؿ فيما إذا كاف مثؿ ىذا 
 دوف الخوض في تفاصيؿ ىذا الموضوع ، فقد اتجو الرأي ،(ٚٗ)نشئ التزاماً عمى الناقؿ بالنقؿالعقد يُ 
عاـ  ييتـ بالبحث في نية ، ووضع معيار ضع حكـ واحد يسري عمى كؿ الحالاتأنو لا يمكف و إلى 

خػمػؽ التػزامػات مُتػبادلة فػلب شػؾ أف إلى  ، فإذا اتضح مف الظروؼ والملببسات أنيما يرميافالطرفيف
. فإذا بينت الظروؼ أف المُترجـ (ٛٗ)نكػوف في حػالة الإخػلبؿ بػالالػتزاـ الػناشئ أمػاـ مسؤولية عقدية 

ولية الناشئة الترجمة ففي ىذه الحالة نكوف أماـ عقد ، والمسؤ أراد أف يجعؿ نفسو مُمتزماً تجاه طالب 
 . عنو مسؤولية عقدية 

أما البحث في المسؤولية عف بطلبف العقد ، فيو يقتصر عمى البحث في الضرر الذي يكوف 
 قد أصاب أحد المتعاقديف نتيجة لتوىمو صحة العقد ، كأف يكوف قد تخمى عف صفقة أخرى اعتماداً 

برامو صحيحاً ، وىنا يكوف التعويض لممضرور عمى أساس حرماف إلذي توىـ أنو قد تـ عمى العقد ا
قائما عمى أساس المسؤولية ( ٜٗ)الشخص مف فرصة كاف مف المحتمؿ أف تعود عميو بالكسب

لذلؾ إذا انعقد العقد صحيحاً وتحدد مضمونو أصبح واجب التنفيذ ، فالقوة  ،التقصيرية لا العقدية
د تقتضي قياـ كؿ طرؼ بتنفيذ ما تضمنو العقد مف التزامات تتفؽ مع ما يوجبو حُسف الممزمة لمعق

أصاب طالب  جـ بالتزامو ونتج عف ذلؾ ضرر، فإذا ما أخؿ المتر ية والقواعد العامة في الالتزاـ الن
 الترجمة التزـ بالتعويض طبقاً لقواعد المسؤولية العقدية .                          

 أن يكون الضرر نتيجة لإخلال المترجم بتنفيذ العقد  /يالثانالفرع 

ذكرنا انفاً أف المسؤولية العقدية لا تقوـ إلا بوجود عقد صحيح مستوؼ لأركانو القانونية ، 
كما أف ىذا العقد ينظـ ما اتفقت عميو إرادة الطرفيف مف التزامات تقع عمى عاتؽ كؿ منيما ، وأف 

 مساءلتو قانوناً وفؽ المسؤولية العقدية .إلى  ما سيؤديأي خمؿ في التزاـ كؿ مني

مف البدييي أنو لا يكفي لقياـ المسؤولية العقدية مجرد وجود عقد صحيح بيف الطرفيف ، إذ 
جانب وجود عقد صحيح بيف الطرفيف ، أف ينصب الإخلبؿ إلى  ينبغي لقياـ المسؤولية العقدية ،

أي أف المسؤولية العقدية لممترجـ لا تتحقؽ فقط ، (ٓ٘)نفسو  عمى التزاـ ناشئ مف ىذا العقد الصحيح
نما لابد مف أف ينصب الإخلبؿ عمى أحد  الناشئة مف ىذا  الالتزاماتبوجود العقد الصحيح وا 

 .(ٔ٘)العقد
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التي لا يتصور والالتزامات التي يُنشئيا العقد بعضيا التزامات جوىرية ، وىي تمؾ الالتزامات 
لا توجد  أو ، كترجمة المصنؼ ودفع الثمف ، والتزامات ثانوية والتي قد توجدوجود العقد بدونيا

لتصرؼ بترجمة مقاربة إف اقتضى حسب اتفاؽ الطرفيف ، كاتفاؽ الطرفيف عمى قياـ المترجـ با
في عقد  الالتزاماتقيامو بإعادة ترتيب الجمؿ إف رأى لذلؾ ضرورة ، وغالباً ما تكوف ىذه أو  مرالأ

 .  (ٕ٘)قد تكوف في العقد الاصمي نفسو أو   قد الاصميمُمحؽ بالع

والحقيقة أف الالتزامات المينية الأصمية تكاد تكوف مشتركة بيف جميع المترجميف رغـ 
اختلبؼ الأنظمة التي يخضعوف ليا ، في حيف نجد بعض الالتزامات التبعية لممينة قد تختمؼ مف 

 أو    بالنصح والإرشاد لأمور تتعمؽ بترجمة المصنؼعقد لآخر ونذكر كمثاؿ عمى ذلؾ الالتزاـ 
 بالأمور الشكمية والصيغة النيائية لو .

 أو    إذاً ىناؾ اتفاؽ تاـ عمى أف المسؤولية العقدية تنيض كمما كاف ىناؾ عدـ تنفيذ الالتزاـ
عض مضموف المصنؼ مف خلبؿ تنفيذه بشكؿ معيب ، كما لو تـ التلبعب ببأو  بعض شروطو ،

عف أو  ، بغض النظر عف كوف ىذا الالتزاـ ناشئ عف طبيعة العقدالتأخير بالتنفيذ أو  الترجمة،
المكممة التي تفرضيا أصوؿ المينة  أو حتى تمؾ القواعد المفسرةأو  النصوص التي تحكمو ،

عنيا ، وأعرافيا المشروعة ، فطبيعة الالتزامات الفرعية  ىي مف طبيعة الالتزامات الأصمية المتولدة 
( مف  القانوف المدني العراقي بقوليا "ولا يقتصر العقد عمى ٕؼ – ٓ٘ٔوعمى ذلؾ نصت المادة )

زماتو وفقاً لمقانوف والعرؼ والعدالة ما ورد فيو ولكف يتناوؿ أيضاً ما ىو مف مػستإلزاـ المتعاقد بم
( ، ٕؼ ٛٗٔفي المادة )زاـ " ، وىذا ما جاء بو أيضاً القانوف المدني المصري بحسب طبيعة الالت

( منو ) يجوز أف يقترف العقد بشرط ٔؼ – ٗٙٔأما القانوف المدني الأردني فقد جاء في المادة )
واليدؼ واحد حتى لو تغيرت مفردات التعبير  ،جرى بو العرؼ والعادة( أو  يلبئموأو  يؤكد مقتضاه

 عنو .

لبؿ بالعقد فحسب بؿ عمى كما يمكف أف تُؤسس المسؤولية العقدية ليس عمى أساس الاخ
إلى  أساس آخر وىو خرؽ الثقة المشروعة ، فمف يتعاقد مع المترجـ تكوف الثقة مف الدوافع الرئيسة
لاستاذ جانب دافع الترجمة التي دفعت طالب الترجمة لمتعاقد مع المترجـ ، وىذا ما ذىب إليو ا

 .                                       (ٖ٘)لإخلبؿ بالثقة المشروعة ، الذي أقاـ الخطأ عمى أساس مف ا)امانويؿ ليفي ( في فرنسا
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الآخر )طالب الترجمة ( ضرر  دؽ مػسؤولية المترجـ العقدية لابد أف يمحؽ المتعاقلتتحق  
ت الالتزامات انلمسػؤولية سواء كة ا، ويستوي في إقاممترجـ بالتزامو الذي أقره العقدؿ اللبنػتيجة إخ

لما كاف ىناؾ اتفاؽ عمييا بيف الطرفيف ، وأدى الإخلبؿ اثانوية التي تـ الاخلبؿ بيا ، طجوىرية أـ 
ت مسؤولية المترجـ العقدية ، وىذا إلحاؽ الضرر بطالب الترجمة فإذا لـ يمحقو ضػرر انتفإلى  بيا

                                         . (ٗ٘)ي ما أخذ بو القضاء العراق

أف الفقو القانوني والقضاء قد أجمعوا عمى أف مسؤولية أصحاب الميف الحرة كما رأينا 
كالمترجـ والمحامي ...الخ ، ىي مسؤولية عقدية ، وذلؾ لأف قياـ الميني )المترجـ( بعممو للآخر 
)طالب الترجمة ( كاف بناءً عمى اختيار الأخير لو وموافقة الأوؿ عمى ىذا الاختيار وتـ الاتفاؽ 

يـ ، وتأسيسا عمى ذلؾ يُمزـ كؿ طرؼ بما يقع عميو مف التزامات تجاه الآخر وأف الإخلبؿ فيما بين
الترجمة ، المساءلة وفؽ المسؤولية العقدية لمطرؼ المُخِؿ سواء كاف المترجـ أـ طالب إلى  بيا يؤدي

سيكوف تقرير المسؤولية ، إذ إف يكف ىناؾ عقد مكتوب بيف الطرفيف ف لـا  ويسري ىذا الحاؿ حتى و 
                                                                                                                      إيجاد التزاـ مُتبادؿ بيف الطرفيف  .                                                                                          إلى  ما اتجيت إليو نية الطرفيف فيما لوكاف اتجاىيابالبحث ع

 الطبيعة القانونية لعلاقة المترجم بطالب الترجمة  /يالمبحث الـثان

ا             تـ بحث مسؤولية المُترجـ المدنية فيما إذا كانت تقصيرية أـ عقدية والحالات التي تكوف فيي
، يبدو مف خلبؿ البحث في طبيعة مسؤوليتو عقديةؾ التي تكوف فييا وتممسؤوليتو تقصيرية 

يعة علبقة المترجـ بطالب لـ تحدد طبف العراقي والأردني وحتى المصري مسؤولية المترجـ أف القانو 
الأمر الذي انعكس عمى وصؼ العقد المُبرـ بينيما لذلؾ فقد تشعبت الآراء حوؿ تسمية  ،الترجمة

وىذا  ..ف لابد مف  دراسة الطبيعة القانونية لعمؿ المترجـالعقد ، ولموقوؼ عمى الوصؼ الصحيح كا
، ومف ثـ دراسة طبيعة التزاـ المترجـ في المطمب الثاني مف ىذا ما سنبحثو في المطمب الأوؿ

 المبحث وكالاتي :  

 الطبيعة القانونية لعمل المُترجم /ب الأولالمطم

المترجـ أف يمتزـ بيا وما تقابمو  إف أىمية عمؿ المترجـ وما تتضمنو مف التزامات يجب عمى
، استدعت أف تنُظـ في صيغة قانونية تحفظ حقوؽ زامات تقع عمى عاتؽ طالب الترجمةمف الت

 الطرفيف وتحثيـ عمى تنفيذ التزاماتيـ  .

المينية لأصحاب مينة الترجمة ،  للبلتزاماتومع أف جانب مف الفقو تبنى الطبيعة التعاقدية 
العقد ىو مصدر التزاـ ىذه الفئة ، إلا أف أصحاب ىذه النظرة قد اختمفوا حوؿ مؤكداً عمى اعتبار 
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طبيعة ىذا العقد وىـ يحاولوف تكييفو وصبغتو بالوصؼ القانوني المناسب لو ، فمنيـ مف عدّهُ عقد 
 عمؿ ، ومنيـ مف ذىب لعدّه مف قبيؿ عقود المقاولة ، ومنيـ مف تبنى رأياً مُغايراً واعتبر ىذا العقد

 ذا طبيعة خاصة مف قبيؿ العقود غير المسماة .

لطبيعة القانونية لعمؿ في الآراء كاف لابد مف البحث في اوأماـ ىذا الاختلبؼ والتنوع 
 .. لذلؾ سنقسـ دراستنا ليذا الموضوع عمى ثلبثة فروع وكالآتي :المترجـ 

 الفرع الأوؿ : المترجـ عامؿ يخضع لعقد العمؿ .

 ترجـ مقاوؿ يخضع لعقد المقاولة .الفرع الثاني : الم

 الفرع الثالث : المُترجـ يخضع لعقد خاص ) عقد الترجمة (.

 المُترجم عامل يخضع لعقد العمل /الفرع الأول

عقد  ٕ٘ٔٓلسنة  ٖٚ، ؼ تاسعا( مف قانوف العمؿ رقـ ٔعرّؼ المشرع العراقي في المادة )
 تحريريا يقوـ بموجبو العامؿ بالعمؿأو   شفويا العمؿ بأنو " أي اتفاؽ سواء كاف صريحا أـ ضمنيا ،

شراؼ صاحب العمؿ لقاء أجر أيا كاف نوعو " أو   تقديـ خدمة تحت إدارة وا 

نو " اتفاؽ بأ (ٔ)عقد العمؿ في المادةٕٕٓٓلسنة  ٔ٘وعرؼ قانوف العمؿ الأردني رقـ 
العمؿ وتحت ضمني ، يتعيد العامؿ بمقتضاه أف يعمؿ لدى صاحب أو  كتابي صريحأو  شفيي
 أو    لعمؿ معيف أو غير محدودةأو  إدارتو مقابؿ أجر ، ويكوف عقد العمؿ لمدة محدودةأو  إشرافو

 غير معيف " .

عقد العمؿ  وعرفو في القانوف المدني   ٖٕٓٓلسنة  ٕٔولـ يعرؼ قانوف العمؿ المصري رقـ 
أحد المتعاقديف بأف يعمؿ في  ( بأنو " العقد الذي يتعيد بوٗٚٙفي المادة ) ٜٛٗٔلسنة   ٖٔٔرقـ 

" . كما عُرؼ إشرافو ، مقابؿ أجر يتعيد بو المتعاقد الآخر أو  خدمة المتعاقد الآخر وتحت إدارتو
نو " اتفاؽ بمقتضاه يضع شخص نشاطو الميني تحت تصرؼ شخصٍ آخر أعقد العمؿ فقيياً ب

  .(٘٘)بحيث يعمؿ تحت إدارتو ولمصمحتو مُقابؿ أجر" 

مف العقود  لتعاريؼ المذكورة في أعلبه أف أىـ ما يميز عقد العمؿ عف غيرهنستخمص مف ا
و )الأجر( فيجب اف يكوف العامؿ تابعا لرب العمؿ بمعنى أف يكوف خاضعا ىما ميزتا )التبعية( 

شرافو   .  (ٙ٘)ويجب أف يكوف العمؿ الذي يؤديو العامؿ في خدمة رب العمؿ عملًب مأجوراً ، لرقابتو وا 
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د القانونية المقررة بيذا عقد الترجمة عمى أنو عقد عمؿ فيو خروج عف القواع إف تكييؼ

لعمؿ ، وذلؾ للبختلبؼ الجوىري بيف القواعد التي تحكـ كؿ عقد مف ىذه العقود ، فعقد االخصوص
والإتمار بأوامر صاحب العمؿ مف جية العامؿ يتميز وكما ذكرنا بالتبعية والتي تعني الخضوع 

ساسي في الاشراؼ والتوجيو مف قِبؿ صاحب العمؿ مف جية أخرى ىي الفيصؿ الأوالتسميـ بحؽ 
 .  فرب العمؿ يكوف مسؤولا عف العامؿ مسؤولية المتبوع عف التابع ، (ٚ٘)تطبيؽ قواعد قانوف العمؿ

في حيف أف التبعية معدومة في عقد الترجمة إذ إف المترجـ يتميز عممو بالاستقلبلية التامة 
اصر عقد العمؿ راقبة العميؿ ولا يخضع لتوجيياتو في أداء عممو ، كما أف أحد عنعف إشراؼ وم

أي أف العامؿ لا يؤدي عممو دوف أجر متفؽ عميو بيف الطرفيف ، أما في عقد الأساسية ىو الأجر، 
 الترجمة فيمكف إمكانية أف يؤدي المترجـ عممو مجاناً . 

واضحة ليا أىميتيا في توصيؼ كؿ عقد  مف خلبؿ ما تقدـ ذكره نلبحظ أف ىناؾ فروقات
بالوصؼ القانوني المناسب لو . وذلؾ لوجود اختلبؼ في جانب ميـ وىو عدـ تساوي الطرفيف في 
مراكزىـ القانونية والاقتصادية فعقد العمؿ الذي ينظمو قانوف العمؿ ىو عقد تابع يقوـ عمى جانب 

ص آخر يعمؿ تحت بعمؿ تابع لحساب شخ، فيتحقؽ الأوؿ عند قياـ شخص خر اقتصاديقانوني وآ
ذلؾ العمؿ باعتباره إذا كاف العامؿ يعتمد أساساً عمى أجره مف  ، ويتحقؽ الثانيإشرافوأو  توجييو

. (ٛ٘) ، وبتحقؽ ىذيف الجانبيف يحدث التلبزـ بيف التبعية القانونية والتبعية الاقتصاديةمورده الوحيد
يخضع في الغالب لمقانوف المدني وذلؾ لأف الرابطة  مستقلبً  اأما عقد الترجمة فيتميز بكونو عقد

التي تنشأ بيف شخصيف )المترجـ وطالب الترجمة ( والتي بموجبيا يؤدي أحدىما العمؿ باستقلبلية 
 .      (ٜ٘)تامة دوف خضوعو لإشراؼ الآخر وتوجييو حتى ولو كاف العمؿ يؤدى لحساب الآخر 

د الاذعاف  التي تتميز بأنيا )عقد يسمـ فيو القابؿ بشروط عقد العمؿ يقترب كثيراً مف عقو 
ترجمة لا يظير فيو عدـ في حيف أف عقد ال ،(ٓٙ)مقررة يضعيا الموجب ولا يقبؿ مناقشة فييا ....( 

، وعميو فاف لكؿ طرؼ أف يُبدي ما يشاء مف كلب الطرفيف متساوياف في المراكزفالمساواة 
 محة العمؿ .الملبحظات طالما أنيا تصب في مص
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، فالأجر عنصر أساسي في عقد العمؿ كما ىو واضح عَد عقد العمؿ مف عقود المعاوضةويُ 
عمؿ أجراً في تعاريؼ عقد العمؿ الواردة  في التشريعات آنفة الذكر، فيتمقى الشخص الذي يؤدي ال

عمؿ مجاني ، وعمى ىذا يخرج عف نطاؽ قانوف العمؿ ما يؤديو الشخص مف لقاء العمؿ الذي يؤديو
. أما في عقد الترجمة فالمترجـ (ٔٙ)عمى سبيؿ التبرع ليخضع لقواعد تختمؼ عف قواعد العمؿ

ف شاء التزـ ب العمؿ بدوف أجر وكما ذكرنا باعتباره صاحب مينة حرة لو الخيرة إف شاء حدد اجر وا 
 المجاممة .أو  عمى سبيؿ المساعدةأو   ا يكوف مُتبرعاً عندم

التكييؼ القانوني لعقد الترجمة عمى أنو عقد عمؿ يمكف أف يكوف محلًب ألة سا أف ميبدو لن
داً عف عنصر التبعية يعترجـ وىو يؤدي عممو الفني بوضوعية عمؿ المُ ية وملمنقد في ظؿ استقلبل

 و .الذي يستند بؿ ويقوـ عميو بصورة رئيسة عقد العمؿ وفي ظؿ حريتو في تقاضي الأجر مف عدم

  ةالمُترجم مقاول يخضع لعقد المقاول /يالفرع الثان

لبقة المُترجـ بعقد المقاولة لابد مف أف نُسمط  الضوء عمى عقد المقاولة قبؿ أف نبحث في ع
مف حيث تعريفو وخصائصو ، إذ يُعد عقد المقاولة في القوانيف المدنية المُعاصرة مف العقود 

، والقوانيف الأخرى المنظمة لو  في التشريع المدنيلتو اىتماماً خاصاً ببياف القواعد أو  التي ،المسماة
عدة  لعقد المقاولة منيا ما جاء  اً ردت تمؾ القوانيف المدنية تعاريفأو  لتميزه عف غيره مف العقود ، وقد

( إذ نصت عمى أف ) المقاولة ، عقد بو يتعيد أحد ٗٙٛفي القانوف المدني العراقي في المادة )
يؤدي عملًب لقاء أجر يتعيد بو الطرؼ الآخر( . وتطابقت مع ىذا  أو الطرفيف أف يصنع شيئاً 

( مف القانوف المدني ٓٛٚ( مف القانوف المدني المصري ، أيضاً جاءت المادة )ٙٗٙالنص المادة )
 أو    )المقاولة ، عقد يتعيد أحد طرفيو بمقتضاه أف يصنع شيئاً  : بالآتي الأردني بيذا المعنى فعرّفتو

قاء بدؿ يتعيد بو الطرؼ الآخر( ، وفقيياً عرّؼ الدكتور محمد لبيب شنب )المقاولة يؤدي عملًب ل
جر ، دوف أف يخضع أف يقوـ شخص بعمؿ معيف لحساب شخص آخر في مقابؿ أعقد يقصد بو 

  .(ٕٙ)إدارتو ( أو  لإشرافو

وىي أف يقوـ يلبحظ عمى التعاريؼ القانونية أنيا لـ تبُِرز الخاصية الاساسية لعقد المقاولة ، 
المقاوؿ بالعمؿ الذي تعيد بو باستقلبؿ تاـ عف صاحب العمؿ . إلا أف الفقو القانوني قد بيّف ىذه 

  .الميزة  وأكد عمييا كما رأينا
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 ويتميز عقد المقاولة بمميزات عديدة يمكف أف نجمميا بالنقاط الآتية : 

 يرد عقد المقاولة عمى أعماؿ مادية مقابؿ أجر متفؽ عميو .  -ٔ

 يتمتع المقاوؿ بحرية واستقلبلية تامة في إنجاز عممو .   -ٕ

    .                         رقابة مف المتعامؿ معو أو إشراؼ يمارس المقاوؿ عممو باسمو الخاص دوف -ٖ
الممزمة لمجانبيف  يرد عمى العمؿ وىو مف عقود يُعد عقد المقاولة مف العقود الرضائية ،  -ٗ

  .المعاوضة

بعد أف استعرضنا تعاريؼ القوانيف الوضعية والآراء الفقيية لعقد المقاولة ، السؤاؿ الذي 
يُطرح في ىذا السياؽ ، ما مدى تطابؽ أحكاـ عقد المقاولة مع الأعماؿ التي يقوـ بيا المترجموف 

   ؟تجاه عملبئيـ

عدّ أعماؿ الترجمة مف أعماؿ عقد المقاولة في تكييؼ العلبقة إلى  الكتاب لقد ذىب بعض 
القانونية بيف المؤلؼ والمُترجـ في حاؿ تحقؽ توافر عنصر الأجر مف دوف توافر عنصر 

بيف عقد  اً كبير  اً تعريؼ عقد المقاولة في القوانيف ، نلبحظ أف ىناؾ تقاربإلى  وبالرجوع ،(ٖٙ)التبعية
المقاولة وعقد الترجمة ، مف حيث أف العقود التي تبُرـ مع أصحاب الميف الحرة كالمحاميف والأطباء 

 .  (ٗٙ)والمترجميف تتشابو جميعيا مف حيث قياـ شخص بعمؿ لمصمحة شخص آخر 

وعمى الرغـ مف أف الأعماؿ التي يؤدييا أصحاب الميف الحرة توصؼ بأنيا أعماؿ مادية ، 
يناؾ ميف حرة تتميز بأف الجانب الفكري يغمب بيا ومنيا أعماؿ فيا ليست خالية مف الفكر ، إلا أن

ادية فيي ثانوية في عقد الترجمة الترجمة ، التي تعتمد بشكؿ أساسي عمى الفكر ، أما الأعماؿ الم
عدد مف مع وجود ىذا  التقارب بيف عقد المقاولة وعقد الترجمة إلا أف ذلؾ لا يمنع مف أف ىناؾ و 

، وىذا ما  ير موجودة في عمؿ المقاوؿالأوجو التي يتميز بيا عمؿ المترجـ والتي تكاد تكوف غ
 : التي يمتاز بيا عقد الترجمة منيايظير جميا بجممة مف الخصائص 

نتيي بوفاة المترجـ بخلبؼ إف عقد الترجمة قائـ عمى الاعتبار الشخصي لممترجـ ، لذلؾ فيو ي-ٔ
الذي لا ينتيي بوفاة المقاوؿ دائماً ، ولا ينتيي إلا في حالات استثنائية وضمف شروط المقاولة عقد 
     .(٘ٙ)محددة
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وذلؾ لأف مينة الترجمة مف الناحية العممية تُعد مينة حرة  إف عقد الترجمة ىو عقد مدني ،-ٕ   
ا المترجـ فيي لا ف احترفيا  وتخضع لمقواعد الخاصة بيا ولا يمكف أف ترد في صورة أعماؿ تجارية و 

إلى  التي تيدؼ مقاولة تُعد مف الأعماؿ التجاريةالمضاربة وتحقيؽ الربح ، أما أعماؿ الإلى  تيدؼ
 .     (ٙٙ)تحقيؽ الربح 

غيره لأف إلى  في عقد الترجمة لا يجوز لممترجـ أف يحيؿ ترجمة المصنؼ الذي تعاقد عميو -ٖ  
، أما في عقد المقاولة فيمكف أف يحصؿ ىذا ، فكثير  الاعتبارات الشخصية أساسية في ىذه المينة

مقاوؿ آخر )ما لـ تكف شخصية المقاوؿ ونوع مينتو محؿ إلى  مف المقاوليف يحيؿ تنفيذ العقد
 ( .     اعتبار

ويمكف القوؿ بعد البحث في موضوع تسمية عقد الترجمة ومحاولة وصفو بصفة العقود التي 
تي يتميز بيا عقد الترجمة عف عقد المقاولة توجب استبعاد وصؼ إف الأحكاـ المتقدمة ال ،ذُكرت

ىذا الاستبعاد ، فعقد الترجمة لا يمكف إدخالو في إلى  المقاولة ، ونحف نؤيد الاتجاه الذي يذىب
غير مسمى ، وعميو فإف العقد المبرـ بيف المترجـ  د المسماة ، لذلؾ فيو يُعدّ عقدقالب أي مف العقو 

وطالب الترجمة ىو عقد مف نوع خاص  لو أحكامو الخاصة بو والتي تميزه عف العقود الأخرى وىذا 
  .ما سنبحثو في الفرع القادـ

 المترجم يخضع لعقد خاص )عقد الترجمة (  /ثالفرع الثال

ولاحظنا مف خلبؿ البحث عدـ كفاية الحجج بحثنا في الطبيعة القانونية لعمؿ المترجـ 
القانونية المطروحة مف قبؿ الفقياء لتكييؼ عقد الترجمة عمى أنو عقد عمؿ ومف ثـ عمى أنو عقد 

عقد المقاولة ، ويعود سبب ىذا أو   مقاولة لمفروقات الواضحة بيف كؿ مف عقد الترجمة وعقد العمؿ
ا ىذا العقد ، الأمر الذي أبعده عف التسميو تحت الطبيعة الخاصة التي يتصؼ بيإلى  الاختلبؼ

أي مسمى مف العقود المسماة التي نظميا القانوف بقواعد خاصة بيا كما رأينا والتي لا تتوافؽ في 
 فالمترجـ صاحب مينة حرة لو استقلبؿ فني واستقلبؿ إداري الكثير مف أحكاميا مع عقد الترجمة .

، فالأوؿ يشكؿ صميـ عمؿ الممارس ، إذ يستقؿ الميني المترجـ بإبراز الجوانب الفنية  شرافيإأو  
 أو    ، أما الاستقلبؿ الإداريةعلبقة فردية مع كؿ زبوف عمى حد استعماليا بصدد كؿأو  لمينتو

الإدارية لزبونو مف خلبؿ عدـ خضوعو لتعميمات   الإشرافي فيعني عدـ خضوع الميني مف الناحية
وىذا الاستقلبؿ ينعكس عمى عقد الترجمة  ،(ٚٙ)المستيمؾ لخدمات المترجـ الميني وجييات الزبوفوت

 فتمنحو خصوصية في أحكامو كما ذكرنا . 
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ويمكننا القوؿ مف خلبؿ مراجعة القواعد التشريعية والتنظيمية العراقية والأنظمة القانونية 

إف المشرع لـ يخص العقد الذي يجمع المُترجـ ، رىا مف الانظمة القانونية الأخرىالمقارنة وغي
بطالب الترجمة بالتنظيـ والتأطير كباقي العقود المسماة ، ليكوف بذلؾ عقداً غير مسمى ، مف ثـ 

جانب الأحكاـ الخاصة التي تفرضيا إلى  يمكف أف تُطبؽ بشأنو القواعد العامة لكؿ العقود ،
القواعد المنظمة لممينة وما درج عميو مف أعراؼ الاتفاقات الخاصة بيف الطرفيف ، وكذلؾ تمؾ 

 وتقاليد في المينة . 

في التطبيؽ الصحيح لمقواعد القانونية التي تقرر  اً كبير  اً ومما لاشؾ فيو أف لمتكييؼ دور 
الخطأ في إلى  تكييفو يؤدي حتماً أو  خصائص العقد المقصود ، وذلؾ لأف الخطأ في القانوف

 لخاطئ لمقانوف يُعد في حد ذاتو خطأ في تطبيؽ القانوف . ف التكييؼ اإتطبيقو ، بؿ 

والحقيقة أف عقد الترجمة  يقوـ عمى الاعتبار الشخصي ، فشخصية المترجـ ليا دور كبير 
في عقد الترجمة وذلؾ لأف الترجمة مينة حرة تعتمد عمى الثقة بيف المترجـ وطالب الترجمة الذي 

 اختصاصو وأمانتو وحرصو في أداء عممو .يختاره لثقتو في امكانياتو في مجاؿ 

التزامات  ئجمة مف العقود المُمزمة لمجانبيف، ومف عقود المعاوضة التي تنُشومع أف عقد التر 
متقابمة ، فيو في الوقت نفسو مف العقود غير اللبزمة ، حيث أنو قابؿ للبنقضاء في أي وقت ومف 
أي طرؼ ، بشرط عدـ الإضرار بالطرؼ الآخر عمى أف يكوف ذلؾ باتفاؽ الطرفيف تبعاً لقاعدة 

 العقد شريعة المتعاقديف . 

يُمارس مينة حرة لا شأف ليا بالصفة وكما عممنا أف عقد الترجمة ىو عقد مدني ، فالمترجـ 
عمؽ الاستاذ  وقد، معالج الطبي في ممارستيـ لعمميـوعقد الترجمة في وصفو كعقد ال ،التجارية

كورنبروبست عمى قضية تكييؼ العلبج الطبي قائلًب بأف ىذه المسألة لـ تجد ليا حتى اليوـ موقعاً 
الأساسية المسّمـ بيا ىي أف ىناؾ عقداً طبياً ، وأف  محدداً في إطار التكييفات القائمة ، وأف الحقيقة

ىذا العقد لو قواعده الخاصة التي تـ استخلبصيا شيئاً فشيئاً عبر الاحكاـ القضائية والمناقشات 
 . (ٛٙ)أف نذىب أبعد مف ذلؾ  الفقيية المستفيضة ولا يجوز

يعات المقارنة عف العقود مف خلبؿ البحث اطّمعنا عمى أحكاـ التشريع المدني العراقي والتشر 
التي قيؿ أف عقد الترجمة يتمثؿ بيا ، ولدى الاطلبع عمى الطبيعة القانونية لمسؤولية المترجـ 

ف عقد الترجمة لا يمكف تسميتو عقد عمؿ إالمدنية وعمى طبيعة عقد الترجمة .. يمكف القوؿ 
وعقد المقاولة إلا أف ىناؾ  للؤسباب التي طرحناىا آنفاً ، ومع وجود التقارب بيف عقد الترجمة
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اختلبفات ميمة )ذُكرت سابقاً( تجعؿ مف عقد الترجمة عقداً مستقلًب عف عقد المقاولة  ، وأف لو 
  .خصوصيتو التي تميزه عف باقي العقود

 إمكاناتوكما أف المترجـ عندما يرتبط مع طالب الترجمة بعقد فإنو يمتزـ تجاىو بتوظيؼ كؿ  
ترجمة ، وأف يبذؿ العناية اللبزمة والمتفقة مع الاصوؿ القانونية المتبعة في ومياراتو في مجاؿ ال

 المينة ، في مقابؿ أف يمتزـ طالب الترجمة بدفع الأجرة المتفؽ عمييا .       

خلبصة القوؿ إف عقد الترجمة ىو عقد مستقؿ قائـ بذاتو لو قواعده وأحكامو الخاصة بو ، 
ف العقود الأخرى وعف القواعد التي تحكميا ، وأف التشابو الذي كما أف موضوعو الأساس يختمؼ ع

يمكف أف يوجد بينو وبيف بعض العقود التقميدية المنصوص عمييا في القانوف لا تسوغ إدراج عقد 
الترجمة تحت مسمى أي مف العقود المذكورة ، وبالنياية ىو عقد غير مسمى تُطبؽ عميو أحكاـ 

 ي إنشائو وفي إنيائو وفي حالة الإخلبؿ بو .      القواعد القانونية العامة ف

وفي نياية البحث في الطبيعة القانونية لعقد الترجمة يمكف القوؿ .. عمى الرغـ مف اختلبؼ 
أنو عقد عمؿ ، إلى  الآراء الفقيية والقانونية في إعطاء وصؼ قانوني لعقد الترجمة فيناؾ مف ذىب

ولمخصائص التي تميز عمؿ المترجـ بوصفو يمارس مينة  وىناؾ مف وصفو عمى أنو عقد مقاولة ،
حرة ، وكما ىو معروؼ أف الميف الحرة ليا تقاليدىا وأعرافيا التي تميزىا عف بعضيا ، الأمر الذي 
ينعكس عمى عقودىا ومنيا عقد الترجمة ، ولدى الاطلبع عمى خصائص عقد الترجمة ومقارنتو 

عقد مقاولة ، إذ يبدو أو  الترجمة لا يمكف عدّه عقد عمؿ بخصائص العقود الاخرى ، لوحِظ أف عقد
سسو ومقوماتو أنو عقد قائـ بذاتو ولو قواعده الخاصة التي تميزه عف العقود مف خلبؿ البحث في أُ 

، كما أف موضوعو الأساسي يختمؼ عف مواضيع العقود الأخرى ة الذكر والقواعد التي تنظمياالسالف
مع أف عقد الترجمة يمكف و   ،الفكري لممترجـ وميارتو العقمية ة الجيدوذلؾ لكونو يقوـ عمى خلبص

أف تجمعو بعض الخصائص مع بعض العقود إلا أف ىذه الخصائص لا تُمغي ما تميز بو عقد 
الترجمة عنيا ، والتي لا يمكف تحققيا في العقود الأخرى ، مما منحتو خاصية التفرد بيا ، لكوف 

ا لا تدخؿ ضمف القواعد القانونية التي تنظـ العقود المذكورة والتي تندرج القواعد المطموبة لتنظيمي
لذلؾ وبيذا التفرد لعقد الترجمة نرى مف المناسب  إدخالو ضمف طائفة  ،تحت طائفة العقود المسماة 

 أحكاـ القواعد القانونية العامة .إلى  العقود غير المسماة التي تخضع في تنظيميا
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ظيور ميف جديدة ليا أىميتيا في المجتمع ومنيا ممارسة مينة إلى  في ظؿ الحاجة

كاف لابد مف وضع أحكاـ خاصة بيا  شأنيا شأف العقود المسماة ،  ففي ظؿ التقدـ اليائؿ  ،الترجمة
الذي حققو القانوف واتساع نطاؽ تطبيقو وتشعب فروعو وظيور اختصاصات جديدة وما رافقيا مف 

المحاكـ لحميا ، اصبحت إلى  لمسؤولية بشأنيا والتي تقتضي المجوءمعوقات التي يمكف أف تثار ا
اف يتناوليا المشرع بتنظيـ خاص بيا كما فعؿ المشرع المصري عندما جعؿ عمؿ إلى  الحاجة مُمحة

ؼ ح( مف قانوف  ٘الترجمة عمى وجو الاحتراؼ ضمف طائفة الأعماؿ التجارية في المادة رقـ ) 
ف ، الأمر الذي لـ نره في القانو قانوف التجارةإلى  ( وتخضع بالتنظيـ ٜٜٜٔلسنة ٚٔالتجارة رقـ ) 

، ليكوف المتعاقديف عمى دراية تامة بما ليـ وما عمييـ مف جية ، وليعِيف المدني العراقي ولا الأردني
 القضاء عمى الفصؿ بيذه القضايا مف جيةٍ اخرى .

 مطبيعة التزام المُترج /يانثمب الالمط

في معظـ علبقات المينييف مع عملبئيـ أمر مسمـ بو ولا يمكف إنكاره ، لكف قد وجود العقد 
لا يتضمف العقد جميع الالتزامات التي يستدعييا موضوع العقد والتي تنشأ بمناسبتو ، عندئذ لا 
يمكف أف تترتب المسؤولية العقدية عف الإخلبؿ بيذه الالتزامات ، وذلؾ لأف ىذه الالتزامات قد تجد 

ىا في قواعد المينة وما درجت عميو مف أعراؼ والتي تكوف مُمزمة لمميني حتى لو لـ تُدرج مصدر 
  .(ٜٙ)، وىذه ىي الميزة والطابع الخاص للبلتزاـ المينيـ يتـ الاتفاؽ عمييا بيف الطرفيفلأو  في العقد

، ومف لإنفاذىايميا تقسيمات عدة وفقاً ، فقد درج الفقو عمى تقسونظراً لتنوع ىذه الالتزامات
مى) التزاـ ببذؿ عناية ( و ) الالتزاـ بتحقيؽ غاية ( ، لما يرتبط بيذا عأىـ ىذه التقسيمات تقسيميا 

 أو    تحقيؽ مسؤوليتو الشخصيةإلى  ، وصولاً طأ ومَفْ يتعيف عميو عبء الإثباتالتقسيـ مف تحديد لمخ
 .  (ٓٚ)الموضوعية في حالة عدـ تنفيذ الالتزاـ والقصور في تنفيذه

الحاؽ الضرر إلى  واف مخالفة المترجـ لالتزامو الميني وارتكابو الخطأ في تنفيذ العقد سيؤدي
 أو    ، والخطأ الذي يمكف اف يصدر مف الميني قد يتميز عف الخطأ العقديبطالب الترجمة

وتقصيرياً ، ففي بعض الحالات المتعمقة بالمينييف المترجميف يكتسي الخطأ وصفاً عقدياً التقصيري
 . (ٔٚ)معاً 

 انبحث في الحالات التي يكوف فييا المترجـ ممزمأف وبالتأسيس عمى ما سبؽ كاف لابد  
وىذا ما سنبحثو في الفرع الاوؿ مف ىذا المطمب ، والحالات التي يكوف فييا المترجـ    ،ببذؿ عناية

                                                                                           :           وىذا ما سنبحثو في الفرع الثاني بتحقيؽ غاية ،   اممزم
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 ةزام المترجم ببذل عنايالت /الفرع الأول 

بوسيمة مف الالتزامات التي يمتزـ المديف بمقتضاىا القياـ بالعناية أو   يُعَد الالتزاـ ببذؿ عناية
مو دوف أف يتعيد بتحقيؽ أف يبذؿ ما في وسعو لأجؿ تنفيذ التزاأو  اتفاقاً ، أو الواجبة عميو قانوناً 

الممكنة والمشروعة لإرضاء دائنو، غير أنو لا يضمف  ، فيو مُمزـ باستخداـ جميع الوسائؿغاية
، إذ إف التزاـ المديف في الالتزامات العقدية ببذؿ العناية اللبزمة كالعقد بيف المترجـ تحقؽ النتيجة

نما مجرد أمؿ في الحصوؿ عمى ا  الب الترجمة ، لا يتحدد منذ البداية في تحقيؽ نتيجة معينة ، و وط
. فالمترجـ يتعيد ببذؿ مجيوداتو العممية التي اكتسبيا في ميداف الترجمة ، بشرط  (ٕٚ)ىذه النتيجة 

، إذ إف المسؤولية المينية لممترجـ تقُاـ حينما يخؿ بما التزـ يثبت التقصير والاىماؿ في جانبو اف لا
 بو قِبؿ طالب الترجمة. 

اف القانوف المدني العراقي واضحاً في بياف حدود مسؤولية المديف وىو) المترجـ في لقد ك 
أ( عمى أنو ) في الالتزاـ بعمؿ إذا كاف المطموب مف  -ٕٔ٘عقد الترجمة ( إذ نص في المادة )

كاف مطموباً منو أف يتوخى الحيطة في  أو أف يقوـ بإدارتو أو ف ىو أف يحافظ عمى الشيءالمدي
فى بالالتزاـ إذا بذؿ في تنفيذه مف العناية ما يبذلو الشخص أو  تنفيذ التزامو فإف المديف يكوف قد

 .  (ٖٚ)تى ولو لـ يتحقؽ الغرض المقصود (المعتاد ح

 عمى أف التزاـ المينييف عموماً ىو التزاـ ببذؿ عناية ، الا (٘ٚ)، والقضاء (ٗٚ)كما أكد الفقو
في حالات نادرة يكوف الالتزاـ بتحقيؽ نتيجة ، لذلؾ يتعيف عمى المترجـ بصفتو المينية ، أف يبذؿ 

 العناية اللبزمة لترجمة المصنؼ الذي عُيد إليو ترجمتو .

ذا كاف المطموب مف ال رجمة لتحقيؽ فائدة لطالب في التمترجـ بذؿ ما يستطيع مف العناية وا 
، ومسؤولية المترجـ لنتيجة ولا يضمف تحقؽ النتيجةاإلى  نو يمتزـ ببذؿ العناية التي تؤديإ، فالترجمة

لا تقوـ بمجرد عدـ تحقؽ النتيجة بؿ يمتزـ طالب الترجمة بإثبات واقعة أخرى وىي الاىماؿ وعدـ 
 الحرص .

لمترجـ ببذؿ العناية ىو الأصؿ  وأف الاستثناء ىو اف ما ذىب اليو الفقو في أف التزاـ ا
 التزامو بتحقيؽ نتيجة ، كاف لاعتبارات عدة يمكف مف خلبليا تبرير ىذا الاتجاه ومنيا :
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ف مينة الترجمة ترتبط في ممارساتيا في الدراسات المغوية أياً كاف مداىا ، أي أف ىناؾ إ -ٔ

،  ويػمكف أف تػكوف ىػػذه المصطمػحات محػلًب الشعػوب ومصطػمحاتيػا المغػوية بيف ثػقػافػات ااختلبف
. وعميو فاف التزامات المترجـ التي تنشأ عف العمؿ الفني الذي يقوـ بو (ٙٚ)الخلبؼ  أو    لمجداؿ

قرانو مف أوالتخصصية التي يقدميا في ترجمتو ، ىو التزاـ العناية الفنية وفؽ   ،والترجمة التقنية
 المترجميف الذيف يعمموف في المينة نفسيا . 

ف مينة الترجمة مف الميف الحرة التي يجب عمى مف يمارسيا أف يتمتع بقدر كبير مف الحرية إ -ٕ
والاستقلبؿ لأنيما مف المبادئ الاساسية التي تقوـ عمييا الميف الحرة ، فضلًب عف أف لزوـ العناية 

ساسية التي مف شأف الانحراؼ عنيا قياـ مسؤولية المترجـ والزامو مف مبادئ ممارسة المينة الا
، لذلؾ لا يمكف القوؿ بأف التزاـ المترجـ تجاه جمةبالتعويض بعد اثبات ذلؾ مف قبؿ طالب التر 

عميمو ىو التزاـ بتحقيؽ نتيجة مضمونة بترجمة المصنؼ ترجمة دقيقة ، أي بنفس مصطمحات 
التي تقتضي فيـ النص الأصمي ، ثـ  (ٚٚ)الترجمة التأويمية إلى  جـالمتر  مؤلؼ المصنؼ ، فقد يمجأ

عػميػو ومػف خػلبؿ مػا ذىػب إلػيو الػفػقو والػقضاء وما وياً ، والتعبير عنو بمغة اخرى.إعادة صياغتو لغ
الػمػتػرجػـ  ف الػتػزاـأنتػيجة مػفػادىػا إلى  تػـ ذكػره عػف آلػية مػمارسة الػمتػرجػـ لعػممو يمكػننا أف نتوصؿ

مة بشكؿ عاـ ، فإذا مع أصوؿ وتقاليد مينة الترجالأسػاسػي ىػو الػتػزامػو بػبػذؿ الػعػنػايػة الػتػي تػتػفػؽ 
نو يكوف إالمترجـ التزامو ببذؿ العناية المرجوة منو ولـ تتحقؽ النتيجة المطموبة مف الترجمة ف ما نفّذ

قد أتـ التزامو ولا يتحمؿ المسؤولية ، ولتحقؽ مسؤولية المترجـ يجب عمى طالب الترجمة )الدائف( 
  .( ٛٚ)اف يُثبت خطأ المتعاقد المترجـ كي يصبح مديناً بالتعويض بموجب أحكاـ المسؤولية العقدية 

 ة )نتيجة(التزام المترجم بتحقيق غاي /الفرع الثاني

كما يُسمى الالتزاـ بتحقيؽ نتيجة يتحدد مضمونو في تطابؽ أو  بتحقيؽ غايةإف الالتزاـ 
، ومف ثـ عدـ تحقؽ النتيجة يفسح تحقيقو مع مضموف التزاـ المديفإلى  اليدؼ الذي يرمي الدائف

 . (ٜٚ)المجاؿ ) كما يقرر البعض ( لافتراض خطأ المديف بحسبانو قد تخمؼ عف أداء التزامو 

الالتزامات يقع عمى عاتؽ المديف تحقيؽ نتيجة معينة وىذه النتيجة ىي  ففي ىذا النوع مف
ىذا فيما يخص  ،سبب لقياـ مسؤولية المديف أف يكوف ويكفي عدـ تحقؽ النتيجة  ،(ٓٛ)محؿ التزامو

 . اـ نتيجة كما يسمييا البعض بشكؿ عأو   الالتزاـ بتحقيؽ غاية
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و فالأصؿ في مسؤولية المترجـ ى الخصوصية ،و بعض الا اف الامر بالنسبة لممترجـ ل
عناية  في ترجمة المصنؼ تجاه طالب الترجمة ، وتتميز ىذه العناية بكونيا عناية التزامو ببذؿ 

نتيجة ، مع عدـ الالتزاـ  إلى  ، والمقصود بيا تمؾ العناية التي تؤدي مواصفات مختمفةذات 
مسؤولية المترجـ المدنية عمى أنيا التزاـ بتحقيؽ نتيجة إلى  ف النظرإإذ   ،بضماف تحقؽ النتيجة

ليو الفقو والقضاء ) كما مر بنا سابقاً( مف أف مسؤولية أصحاب الميف تمثؿ التزاـ إيخالؼ ما ذىب 
فالأصؿ أف التزاـ المترجـ الأساسي ىو القياـ بالترجمة بما   ،(ٔٛ) ببذؿ عناية لا التزاـ بتحقيؽ غاية

إلا أف ىناؾ التزامات أخرى مرافقة لالتزامو ممية ىو التزاـ ببذؿ عناية ، ة وعتستوجب مف دق
  الأساسي ، يمتزـ بيا المترجـ بتحقيؽ نتيجة ، أبرزىا ىي:  

 أولًا : المحافظة عمى المصنف المطموب ترجمتو 

المترجـ في ىذه الحالة يكوف التزاـ المترجـ بتحقيؽ نتيجة التزاـ أكيد لا جداؿ فيو ، إذ إف 
عادتو بالحالة التي استممو بيا  ، كذلؾ الأمر  ممزـ بالمحافظة عمى المصنؼ الذي استممو لترجمتو وا 

الوثائؽ والمستمسكات والسندات وغيرىا التي يستمميا المترجـ القانوني الخبير مف إلى  بالنسبة
يمتزـ بيا المترجـ بشكؿ  الخصوـ ، فيذه الالتزامات تشكؿ بمجمميا التزاـ بتحقيؽ نتيجةأو  المحكمة

ف أ، و  (ٕٛ)عاـ والمترجـ القانوني الخبير في المحكمة بموجب احكاـ القانوف ، ويجب عميو مراعاتيا 
 أي إىماؿ بيا يعرضو لممسؤولية  .

                                  ثانياً : التزام المترجم بالمحافظة عمى أسرار المصنف  

وثائؽ قع بيف يديو لترجمتو مف مصنفات و بالمحافظة عمى مضموف كؿ ما ييمتزـ المترجـ 
اي أحد ، وىذا التزاـ تفرضو قواعد المينة وأعرافيا ، فلب يتخذ إلى  ومستندات وعدـ البوح بمعموماتيا

تُخب المترجـ الخبير في المحكمة لترجمة وثائؽ ث مع الآخريف ، فمو انمنيا موضوعاً لمحدي
معروضة أماـ القضاء ففي ىذه الحالة يمتزـ بالاحتفاظ بالتقارير التي أعدىا بيذا ومستندات قضية 

أي جية إلى  الجية التي سممتو إياىا ويُمزـ بعدـ الإدلاء بمضمونياإلى  الخصوص ولا يسمميا إلا
ففي ىذه الحالة يمتزـ بإبلبغ السمطات إلا ما كاف منيا مخالؼ لمنظاـ العاـ والآداب  ، (ٖٛ)أخرى 

ف لـ يقـ بترجمتيا   .المختصة عنيا حتى وا 
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 ثالثاً : الالتزام بالمواعيد المحددة في العقد

تحديد الوقت في العقد مف الأسس التي يتـ الاتفاؽ عمييا بيف المترجـ وطالب الترجمة ، 
كرنا ىو التزاـ بتحقيؽ نتيجة لا يستطيع لذلؾ يمتزـ المترجـ بما تـ الاتفاؽ عميو ،والتزامو كما ذ

جانب السبب إلى  التخمص منيا إلا بإثبات السبب الاجنبي ، ويجب أف لا يسيـ المترجـ بخطئو
،  ويتحمؿ ىػو المسؤولية  (ٗٛ)الاجنبي بعدـ تنفيذ الالتزاـ ففعؿ المترجـ يُنفي توافر السبب الاجنبي 

الحاؽ الضرر بطالب الترجمة لما لموقت مف أىمية  ف التأخير في المواعيد مف شأنوِ ع كاممةً 
خصوصاً في بعض الحالات التي يترتب عمى تأخيرىا تأخير عمؿ جيات أخرى ليس صاحب 
الوثائؽ فحسب ، كما ىو الحاؿ في ترجمة وثائؽ ليا أىميتيا في المحكمة والتي يتوقؼ عمييا حسـ 

لمخبير لتسميـ تقريره وترؾ صلبحية ذلؾ  االقضية مف قبؿ القضاء ، مع أف المشرع لـ يحدد وقت
 .لييئة المحكمة التي تتولى تحديد الوقت بعد أخذ موافقو المترجـ الخبير عميو

وتأخر المترجـ عف الوقت المحدد لو يُمزمو المسؤولية ، فإذا قدـ المترجـ ما يبرر تأخره 
ف لـ يقدـمنحتوُ ميمة لإنجاز ما كُمِؼ بوواقتنعت المحكمة بو  قدـ إلا أف المحكمة لـ أو    اأسباب ، وا 

إلى  خرى لإنجاز عممو وتقديموُ تقتنع بمبرراتو حكمت عميو المحكمة بتعويض ، ومنحتو ميمة أ
قمـ إلى  ير غيره وألزمتو برد ما يكوف قد قبض مف النفقاتبستبدالو بمترجـ خاأو  كمة ،المح

 .(٘ٛ)ة  المحكم

ف كانت مف نوع  إلى نخمص مف كؿ ما تقدـ أف أصؿ التزاـ المترجـ ىو التزامو ببذؿ عناية وا 
ومع ذلؾ فإف المترجـ يمتزـ  بتحقيؽ غاية معينة في العقد فيما ذُكر مف حالات ، فإف لـ   ،خاص

يحقؽ ىذه الغاية ولـ يكف تحقيقيا مستحيلًب كاف المترجـ مسؤولًا بمجرد ثبوت عدـ التنفيذ حتى إذا 
الترجمة أف عدـ التنفيذ ناتج عف خطأ واجب الاثبات ارتكبو المترجـ ، فيكفي أف لـ يُثبِت طالب 

ويُسأؿ  ،خطأ المترجـ وتقوـ مسؤوليتو عميويقوـ الدليؿ عمى أف التنفيذ لـ يحصؿ حتى يتحقؽ 
  كافأو  المترجـ عف عدـ التنفيذ حتى واف كاف السبب مجيولًا دوف أف يجعؿ التنفيذ مستحيلًب ،

ولا يستطيع المترجـ التخمص مف المسؤولية إلا إذا اثبت أف   .تباع المترجـالفعؿ مف  االسبب راجع
عدـ التنفيذ  راجع لسبب أجنبي لا يد لو فيو ، إذ إف اشتراؾ المترجـ بخطئو مع السبب الأجنبي 

 ة عنو .تحممو المسؤولية ولا يكوف لوجود السبب الأجنبي أي أثر في دفع المسؤوليإلى  يؤدي
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 ةالخاتم
بعد اف انتيينا مف بحث التنظيـ القانوني لمسؤولية المترجـ المدنية ، تبيف لنا اف مينة 

تنظيـ قانوني خاص بيا ، وذلؾ لعدـ ايلبئيا المشرع الاىمية التي تناسبيا مف إلى  الترجمة تفتقر
بادئ المينة واعرافيا متخذة مف محيث التنظيـ القانوني اذ انو لـ يخصيا بقواعد قانونية خاصة بيا 

القواعد القانونية العامة لممسؤولية في القانوف إلى  ، بؿ انو احاؿ تنظيميا ومعالجة تبعاتيااساساً ليا
المدني العراقي وحتى القوانيف المقارنة وىي القانوف المدني المصري والقانوف المدني الاردني ، 

القواعد إلى  لية المترجـ المدنية التي خضعت ىي الاخرىوانعكس ذلؾ عمى التنظيـ القانوني لمسؤو 
القانونية العامة في القوانيف المدنية الامر الذي لا يمكف اف تُغطي ىذه القواعد بعض التبعات التي 

علبقة بشتى مجالات الحياة ولكؿ انواع الاختصاصات العممية و تنتج لما ليا مف خصوصية 
لتي قد تختمؼ عف بعضيا في الاىمية والتي تنعكس عمى طبيعة والادبية بؿ وحتى الفنية منيا وا

 التزاـ المترجـ واىمية مسؤوليتو ومداىا .

ونتيجة ليذه ما نأمؿ مف فائدة إلى  نظراً لما تتمتع بو مسؤولية المترجـ مف أىمية ، ولموصوؿ
، كاف لابد لنا اف نسّطر أىـ الاستنتاجات التي توصمنا الييا ، ومف ثـ التوصيات التي الدراسة

نوصي بيا عميا تمفت نظر المشرع لينظميا بقواعد قانونية خاصة بيا، والتي مف خلبليا سيتـ 
 تنظيـ مسؤولية المترجـ المدنية بما يتلبئـ وأىمية ىذه المينة وتبعاتيا . 
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 الاستنتاجات 

اليدؼ المرجو إلى  اىمية مينة الترجمة ودورىا الفاعؿ في ايصاؿ المعمومة مف مصدرىا -ٔ
 منيا . 

 .مينة والذي مف خلبلو تتـ الترجمةدور المترجـ الاساس في ىذه ال -ٕ
 أىمية مسؤولية المترجـ التي تكوف بقدر أىمية مينة الترجمة ودورىا الفاعؿ في المجتمع . -ٖ
القانوف العراقي والقوانيف المقارنة يختص بتنظيـ مينة الترجمة عدـ وجود نص تشريعي في  -ٗ

 وبالتالي مسؤولية المترجـ .
 ندرة القضايا المتعمقة بالترجمة ومسؤولية المترجـ أماـ القضاء .  -٘
 عدـ اشتراط المشرع وجود عقد كأساس لعمؿ الترجمة . -ٙ
يجة مف تراب مف تحقيؽ نتحد الاقإلى  التزاـ المترجـ الاساس ىو التزاـ ببذؿ عناية تصؿ -ٚ

، والاستثناء ىو التزامو بتحقيؽ نتيجة في جوانب أخرى تكوف خلبؿ مجيود وخبرة المترجـ
 مكممة لالتزاـ المترجـ الاساس .

 التوصيات 
الاىتماـ بمينة الترجمة بما يتناسب مع أىمية الوظيفة التي تؤدييا واعطائيا المكانة التي  -ٔ

 خلبؿ وضع شروط دقيقة وممزمة لممارستيا .تناسبيا بيف الميف وذلؾ مف 
لية عمؿ مكاتب آ، وينظـ قانوف يعنى بتنظيـ مينة الترجمةنوصي المشرع العراقي بتشريع  -ٕ

 الترجمة ، وينظـ وفؽ قواعد قانونية مسؤولية المترجـ المدنية وشروط قياميا . 
الاساسية  ى الفقراتنوصي المشرع العراقي بوضع صيغة لعقود المترجميف تشتمؿ عم -ٖ

، واف يكوف رية الاتفاؽ عمى الامور الثانوية، عمى اف تترؾ لممتعاقديف حلعمؿ الترجمة
 عمؿ العقد الزامي في التعامؿ بيف المترجـ وطالب الترجمة  .  

نوصي اشتراط المشرع بضرورة اجتياز المترجميف لدورات تأىيمية في ادارة مكاتب الترجمة  -ٗ
 كشرط لفتح مكتب لمترجمة . 

ترجمة كما ىو الحاؿ نوصي المشرع بضرورة ايلبء الظروؼ الملببسة لممضرور طالب ال -٘
 .ماراتيمع المشرع الإ
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                                            اليوامش

، دار 2ط –التقصيرية والعقدية  –د. حسين عامر ، د. عبد الرحيم عامر، المسؤولية المدنية  (1)
  11، ص  1979المعارف ،  القاىرة ، 

دار وائل لمنشر، عمان ،  -الضرر -أ. د. حسن عمي الذنون ، المبسوط في شرح القانون المدني (2) 
 .  12، ص2006

،  1960داب والعموم  ، المطبعة الكاثوليكية ، بيروت ، لويس معموف ، المنجد في المغة والآ (3)
 .                                                         316ص

، مجمع المغة العربية ، مكتبة الشروق الدولية ،  1د. ابراىيم انيس واخرون  ،  المعجم الوسيط ،ج (4)
  411، ص2004، 4القاىرة ، ط

منصور ، النظرية العامة للالتزامات ، مصادر الالتزام ، الدار العممية ودار الثقافة ، د. امجد محمد (5)
 . 244، ص  2001عمان ، 

تنقيح حبيب ابراىيم  -، الفعل الضار2أ. د. سميمان مرقس ، الوافي في شرح القانون المدني (6)
                                                                                           .              1، ص 1988،  5الخميمي ، مطبعة السلام ، القاىرة  ، ط

، 1949د. حسين عامر، د. عبد الرحيم عامر ، القوة الممزمة لمعقد ، مطبعة مصر ، القاىرة ، (7)
     .  162ص

المكتبة العالمية لمكتاب ،  د. عبد المطيف الحسيني ، المسؤولية المدنية عن الاخطاء المينية ،(8)
 14، ص1987بيروت ، 

 . 29نور خالد العمري ، مصدر سابق ، ص (9)

 .369د ناصر جلال وآخرون ، مصدر سابق ، ص (10)

، قانون حماية حق   1971لسنة  3من ىذه التشريعات ، قانون حماية حق المؤلف العراقي رقم  (11) 
 .                                                                  1992لسنة  22، قانون حماية حق المؤلف الاردني رقم  1954لسنة  354المؤلف المصري رقم 

، منشأة المعارف ، 1نيوري ، الوسيط في شرح القانون المدني ، جأ. د. عبد الرزاق الس (12)
 618، ص 2004الاسكندرية  ، 
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د. سمير عبد السيد تناغو ،  المبادئ الاساسية في نظرية الالتزام ، مصادر الالتزام ، منشأة (13)

 .  213المعارف ، الاسكندرية ، د. ت ، ص

العقد الباطل ما ليس مشروعاً بأصمو و وصفو -1ي )ق.م. اردن 168وىذا ما نصت عميو المادة  (14)
الشكل الذي فرضو القانون لانعقاده ، ولا يترتب عميو  أو    الغرض منو أو    محمو أو    بان اختل ركنو

 اي اثر ولا ترد عميو الإجازة ( .   

م ، دار النيضة مصادر الالتزا 1أ. د. عبد الرزاق السنيوري ، الوسيط في شرح القانون المدني ، (15)
 .                                                                                                            299، ف 533، ص1964العربية ، القاىرة ، 

                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                               381أ. د. سميمان مرقس ، الوافي في شرح القانون المدني  ، الفعل الضار، مصدر سابق ، ص (16)
، شركة التايمس لمطبع والنشر 1ؤولية المدنية ، الضررأ. د.حسن عمي الذنون ، المبسوط في المس(17)

 .99-98المساىمة ، بغداد ، د.س ، ص

،  منشورات  2د.ماجد راغب الحمو، المجموعة المتخصصة في المسؤولية المدنية لممينيين ، ج(18)
 120ص  2000الحمبي الحقوقية ،   بيروت ، 

، دار الثقافة لمنشر  2ة عن اخطائو المينية ، طد.عبد الباقي سوادي ، مسؤولية المحامي المدني(19)
 . 105، ص 1999والتوزيع ، عمان ، 

د. محمد توفيق شمبي ، مسؤولية المحامي المينية ،مدنياً وجنائياً ، المكتب المصري الحديث (20) 
            .                                                                                                                             94، ص 1988،  2لمطباعة / اسكندرية ، ط

القانون الروماني الذي كان يعد الاعمال اليدوية اعمالًا  لا يقوم إلى  )ان ىذا الرأي يعود بجذوره (21)
بيا إلا الارقاء الذين يرتبطون بعقود إجارة الاشخاص مع من يستأجر عمميم ، اما الاعمال  الادبية 

ة المحامي المدنية عن اخطائو والعقمية فلا تخضع لإجارة الاشخاص( ، عبد الباقي سوادي  ،  مسؤولي
 . 123المينية ، مصدر سابق ، ص

 .98محمد توفيق شمبي ،  مصدر سابق ، ص (22) 

 . 127عبد الباقي محمد سوادي ، مصدر سابق /  ص(23)

                   .                                 34نور خالد العمري ، المسؤولية المدنية لممترجم القانوني ، مصدر سابق ، ص (24)
من ق. م. اردني عمى " ومع ذلك لا يكون الموظف العام مسؤولًا عن  2ف 263تنص المادة  (25)

عممو الذي اضر بالغير اذا قام بو تنفيذ أ لأمر صدر اليو من رئيسو متى كانت إطاعة ىذا الامر واجبة 
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نو ، وكان اعتـقـاده مـبـنـيـاً عمى اسباب عميو واقام الدليل عمى اعتقاده بمشروعـية العـمل الـذي وقـع م
                                                                       ."  عـمـمـو جـانب الـحـيـطـة والحذرمعقولة ، وانو راعـى فـي 

بالغير من ق.م. مصري  )لا يكون الموظف العام مسؤولًا عن عممو الذي اضر  167تنص المادة  (26)
كان يعتقد  أو    اذا قام بو تنفيذاً لأمر صدر اليو من رئيس ، متى كانت إطاعة ىذا الامر واجبة عميو

انيا واجبة ، واثبت انو كان يعتقد مشروعية العمل الذي وقع منو وكان اعتقاده مبنياً عمى اسباب 
                                                                                       .(وانو راعى في عممو جانب الحيطة  ،معقولة

 1157أ. د. عبد الرزاق السنيوري ، الوسيط في شرح القانون المدني ، مصدر سابق ، ص(27)
 .                                   682ف

، 2002الجامعي، اسكندرية، ، دار الفكر ، الخبرة في المواد المدنية والجنائية د.عمي عوض حسن(28)
   .   30ص

 . 200، ص 1964، دار النيضة العربية ، القاىرة ، ن، الخبرة في المسائل الجنائيةد. آمال عثما(29)

( من قانون الخبراء العراقي عمى )لغة المحاكم العربية . ولممحكمة ان تسمع اقوال 5نصت المادة ) (30)
( من قانون 19الشيود بواسطة مُترجم بعد حمفو اليمين (  ، وعمى ذلك نصت المادة ) أو    الخصوم

                                                                                                      .2019لسنة  77المعدل بالقانون رقم   1972لسنة  46السمطة القضائية المصري رقم 

، بيروت ، عمال الإدارة )الرقابة القضائية(، دار النيضة العربيةد. محمد كامل ليمة ، الرقابة عمى ا(31)
 .659، ص1970

د. خالد جمال أحمد حسن ، النظم القانونية لمخبرة القضائية في المواد المدنية والتجارية ، مطبعة (32)
 . 15، ص 2014جامعة اسيوط ، مصر ، 

شيد قاسم ىادي ، مسؤولية الخبير القضائي في الدعوى المدنية ، رسالة ماجستير ، كمية الامام  (33) 
 .                                                                                                                    76، ص 2018الكاظم لمعموم الاسلامية ، 

، القاضي حسين الشمري ، الخبرة في الدعوى  4/7/1973في  72لى /أو    مدنية /693القرار (34)
 .  101، ص2012المدنية ، مكتبة زين الحقوقية والادبية ، بغداد ، 

د. جمال الكيلاني ،الاثبات بالمعاينة والخبرة بالفقو والقانون ، بحث ، مجمة جامعة النجاح (35) 
 . 279،  ص 2002،  1، العدد 16مج للأبحاث )الـعـموم الانـسانية ( ،

،  1993د.عمي الحديدي ،الخبرة في المسائل المدنية والتجارية ، دار النيضة ، المنصورة ، (36)
  . 359ص
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 .  36نور خالد العمري ، مصدر سابق ،  ص (37)

د. مراد محمود الشنيكات ، الاثبات بالمعاينة والخبرة في القانون المدني ، دار الثقافة لمنشر  (38)
                                                                                                       255ص 2011والتوزيع ، 

 .  26، ص2011، مسؤولية العقدية، دار الثقافة،عمانالاعفاء من ال د. احمد مفمح خوالدة ، شرط (39)

المستشار عز الـدين الـدنـاصـوري ، د. عبد الحميد الشواربي ، الـمـسؤولـيـة الـمـدنية فـي ضـوء (40)
 . 493، ص 2004، منشأة المعارف ، اسكندرية  ،  1الـفـقـو والـقـضاء ، ج

جامعة –صحفي ، اطروحة دكتوراه ، كمية القانون عباس عمي الحسيني ، المسؤولية المدنية لم(41) 
 .  80، ص 2003بغداد ، 

د. محمود جمال الدين زكي ،  مشكلات المسؤولية المدنية ، ازدواج المسؤولية المدنية ومسألة (42) 
 . 528، ص 1978، مطبجامعة القاىرة ، القاىرة  ،  1الخيرة ، ج

                                                                                                                                                                                                                                                                                                                          .                                                                                                                             931-930شرح القانون المدني ، مصدر سابق ، ص أ. د. عبد الرزاق السنيوري ، الوسيط في(43)

سوط في شرح القانون المدني ، الضرر ، دار وائل لمنشر ، عمان ، أ. د. حسن عمي الذنون، المب(44)
 .   97، ص 2006

د. عبد الحميد الشواربي ، عز الدين الدناصوري ، المسؤولية المدنية في ضوء الفقو والقضاء ،  (45)
 .  496مصدر سابق ، ص

 ق. م. مصري. 142مادة  1ف (46)
طمبو وىبة خطاب ، المسؤولية المدنية لناقل الاشخاص بالمجان ، دار الفكر العربي ، القاىرة ،  (47)

 . 164ص 1979
الجيلالي العكيمي ،  المسؤولية المدنية لممينيين اعوان القضاء ، اطروحة دكتوراه ،  جامعة ابو (48)

                                                                                                                                                                                                                                                                                .                  20،  ص 2018بكر بمقايد تممسان  ،  الجزائر،  
، المطبعة العالمية ، القاىرة ،  2،  شرح القانون المدني ، مصادر الالتزام ، جسميمان مرقس أ. د.(49)

                                                                                                                                                                                                                                                                                                                 312، ص 1964

الضرر، شركة التايمس لمطبع  -1أ. د. حسن عمي الذنون ، المبسوط في المسؤولية المدنية  (50)
 .108، ص 1991والنشر المساىمة ، بغداد ،

،   322،  ص  1963د. احمد حشمت ابو ستيت ، مصادر الالتزام ، دار الفكر العربي ، القاىرة ، (51)
          . 349فقرة 

                                                                                                                        109، مصدر سابق ، صأ. د. حسن عمي الذنون (52)
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د. ابراىيم الدسوقي ابو الميل ، المسؤولية المدنية بين التقييد والاطلاق ، دار النيضة العربية ، (53)
،د. حسين عامر ، د. عبد الرحيم عامر ، المسؤولية المدنية ،مصدر   44ف 52، ص 1980القاىرة ، 

        198ف 141سابق ،ص

قضت محكمة التمييز العراقية ) ان مسؤولية المحامي التعاقدية غير متحققة لأن ركن الخطأ (54)
قم ، قرار ر   والضرر والعلاقة السببية في المسؤولية التعاقدية لم تتوافر في ىذه الحادثة القضائية

 (.    5/ س 1/ ع 28/7/1974تاريخ  نشر القرار في النشرة القضائية ، 1973،مدنية ثالثة ، 1395

،عقد العمل وعقد  4د. محمد كامل مرسي ، شرح القانون المدني الجديد ، العقود المسماة ، ج(55)
.                                                                                12، ص1953اىرة ،المقاولة والتزام المرافق العامة ، دار النشر لمجامعات المصرية  ، الق

د. محمد عمي عمران ،الوسيط في شرح قانون العمل الجديد، دار نصر لمطباعة والنشر ، القاىرة ، (56)
 .52، ص2005

العامة وعقد العمل الفردي ، محاضرات د. سميمان الناصري ، الوجيز في قانون العمل ، النظرية (57) 
 .  2010الُقيت في كمية الشريعة والقانون ، في سمطنة عُمان ،

، عقد العمل الفردي ، 1د. إىاب حسن اسماعيل وجيز قانون العمل والتأمينات الاجتماعية ، ج(58)
 . 8، ص 1977مطبعة جامعة القاىرة والكتاب الجامعي ، القاىرة ، 

نادية فرحان السوداني ، العدالة الاجتماعية في حكم علاقات العمل ، اطروحة دكتوراه ، جامعة ( 59)
 .  14، ص 2012النيرين ، كمية الحقوق ، 

، 1في القانون المدني العراقي ، ج، الوجيز في نظرية الالتزام . د. عبد المجيد الحكيم ، وآخرونأ(60)
 . 44،  ص 2008مكتبة السنيوري ، بغداد ، 

، عقد العمل الفردي ،مكتبة النصر، 1د. وفاء حممي أبو جميل ، الوجيز في قانون العمل ،ج(61)
 .6، ص1993الزقازيق ، 

 .                                        11، ص1962ة العربية ، القاىرة ، ، دار النيضد. محمد لبيب شنب، شرح احكام عقد المقاولة (62)

، واخرون ، مسؤولية المترجم المدنية عن اخطائو المينية ، مصدر سابق ، د. ناصر جلال (63)
 . 371ص

د. محمد عرفة عمي ، اىم العقود المدنية ، الكتاب الاول في العقود الصغيرة  ، مكتبة عبد الله (64)
  193، مصر، ص1954وىبة ، القاىرة ، 

ي المقاولة بموت المقاول اذا كانت ( من القانون المدني العراقي )تنتي1-888نصت المادة) (65) 
( من ق.م. مصري ، كما 666مؤىلاتو الشخصية محل اعتبار في التعاقد...( ، وعمى ذلك نصت المادة )
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( من ق.م. اردني بقوليا )ينفسخ عقد المقاولة بموت المقاول إذا كان متفقاً عمى 1- 804نصت المادة )

 الاعتبار في التعاقد (  كانت مؤىلاتو الشخصية محلأو  ان يعمل بنفسو

)تعتبر الاعمال التالية 1984لسنة 30سادساً( من قانون التجارة العراقي رقم -5نصت المادة ) (66)
اعمالًا تجارية اذا كانت بقصد الربح ، ويفترض فييا ىذا القصد ما لم يثبت العكس : سادساً : مقاولات 

 12/ن( من قانون التجارة الاردني رقم 6/1المادة )  البناء والترميم واليدم والصيانة ( ،وعمى ذلك نصت
 .  1966لسنة 

 23مميكة حرباش / اساس المسؤولية المينية / بحث منشور في مجمة قانونك الالكترونية / في  (67)
 /  عمى الموقع الالكتروني 26/  2/ ص 2017/ يناير/

  mailto:https://www.9anonak.com/?m=1  8/3/2021تاريخ الزيارة .  
، دار الثقافة لمنشر والتوزع ، بغداد ، طأ في المسؤولية الطبية المدنية ، الخد. اسعد عبيد الجميمي(68)

 .112، ص2011
احمد شوقي عبد الرحمن ، مضمون الالتزام العقدي لممدين المحترف ، مقال منشور في المجموعة  (69)

، المسؤولية الطبية ، منشورات الحمبي الحقوقية ، 1ية لممينيين ، جالمتخصصة في المسؤولية القانون
 .76،ص 2000بيروت ، لبنان ، 

د. اسامة أحمد بدر ، الالتزام ببذل عناية والالتزام بتحقيق نتيجة في ظل المسؤوليتين الشخصية  (70)
وق لمبحوث القانونية والموضوعية : دراسة تحميمية قضائية في القانون الفرنسي والمصري ، مجمة الحق

                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                 276، مصر، ص 2009،  2والاقتصادية ، العدد 

د. محمد عبد الظاىر حسين ، صور ممارسات المين الحرة وأثرىا عمى مسؤولية الميني ، دار (71)
 .  82-81،  ص1997النيضة العربية لمنشر والتوزيع ، القاىرة ، 

 3/26، مصدر سابق ، صاس المسؤولية المينيةمميكة حرباش ، اس (72) 

( من ق. م. 1ف 211، والمادة ) ( من ق.م. اردني1ف 358ذلك المادة )إلى  كما اشارتى (73)
 مصري.                                 

د. طمبو وىبو خطاب ، المسؤولية المدنية لممحامي ، المحامي الفرد في شركة المحاماة  ، مكتبة (74)
 . 107، ص 1986عبد الله وىبة ، القاىرة ، 

شأنو في ذلك  -لمسؤولية عمى الميندسقضت محكمة التمييز الاردنية )ان الاخطاء التي ترتب ا (75) 
كل سموك إلى  شأن باقي المينيين ، لا تنحصر في الاخطاء التي تصدر عن نية سيئة فقط ، بل تتعدى

يُعد خروجاً عن المألوف من اىل الصنعة في بذل العناية التي تقتضييا اصول المينة ( قرار محكمة 
 عن مجمة المبادئ القانونية ، منشورات مركز عدالة ، نقلاً  19 487/78التمييز بصفتيا الحقوقية رقم 

 . ، ب. ص . 1978( لسنة 4/ فمسطين العدد رقم )
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نور خالد العمري ، المسؤولية المدنية لممترجم القانوني في القانون الاردني ، مصدر سابق ،  (76) 
          50ص

، 2014ميا محمد حسن ، الترجمة الستراتيجية منيجية حديثة لفيم الاخر  ، بيت الحكمة ، (77)
               .     17ص

د.صبري حمد خاطر ، فكرة المعيار في تأسيس نظام المسؤولية العقدية دراسة تحميمية مقارنة في (78)
يات ، دار المحمة الكبرى ، القاىرة ، القانون المدني  ، دار الكتب القانونية دار شتات لمنشر والبرمج

 .     65، ص 2010مصر،

د. نورة حمداوي ، مستقبل التركيبة الداخمية لممسؤولية المدنية ) الالتزام ببذل عناية والالتزام  (79)
بتحقيق نتيجة في ظل المسؤولية المدنية ، بحث منشور في مجمة كمية الحقوق والعموم السياسية ، 

.           -عمى الرابط الالكتروني :120ص 2020جانفي  28بو مرداس ، يوم –قرة  جامعة امحمد بو
mailto:https://www.docdroid.net/PpMAmh8/alaltzam-bbthl-aanay-

oalaltzam-bthkyk-ntyg-fy-thl-almsooly-almdny-pdf0   20/3/2021تاريخ الزيارة                                           .                              
د. ياسين محمد الجبوري ، المبسوط في شرح القانون المدني ، مصادر الحقوق الشخصية ، نظرية (80)

، دار وائل لمطباعة والنشر ،عمان ، الاردن ،  3، القسم  1، مج1العقد ، اثار العقد وانحلالو ، ج
 .       313، ص2002

                                            .931، الوسيط في شرح القانون المدني ، مصدر سابق ، صأ. د.عبد الرزاق السنيوري (81)

،  1997،  3د. سميم عبد العزيز ، قضايا التعويضات ، دار الكتب القانونية ، القاىرة ، ط(82)
 .           519ص

منشورة عمى الموقع الالكتروني د. عبد الواحد محمد مسمط ، اخلاقيات الترجمة ، دراسة ،  (83)
mailto:https://m.ahewar.org/s.asp?aid=167387&r=0  ،2009تاريخ الزيارة 4،ف ،

27/9/2021  . 

د. حسام الدين كامل الأىواني ، النظرية العامة للالتزام  ، دار النيضة العربية لمنشر والتوزيع ،  (84)
                                                                                                                          .                     629، ص1995القاىرة ، 

لاردني ، رسالة بكر عبد الفتاح فيد السرحان ، الاثبات بالخبرة في القضايا الحقوقية وفق القانون ا (85)
 .   142، ص1999الجامعة الاردنية ، كمية الدراسات العميا ، عمان ،  ماجستير، 
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  المصادر 
، مجمع المغة العربية ، مكتبة الشروق الدولية ، 1د. ابراىيم انيس واخرون ، المعجم الوسيط ، جـ 1

 .   2004، 4القاىرة ،ط

المستشار عز الدين الدناصوري ، د. عبد الحميد الشواربي ، المسؤولية المدنية في ضوء الفقو ـ 2
 .  2004، منشأة المعارف ، الاسكندرية ، 1والقضاء ، ج

د. ابراىيم الدسوقي ابو الميل ، المسؤولية المدنية بين التقييد والاطلاق ، دار النيضة العربية ، ـ 3
 . 1980القاىرة ، 

 . 2011، عمان ، ية العقدية ، دار الثقافة لمنشر أحمد مفمح خوالدة ، شرط الاعفاء من المسؤولد. ـ 4

 . 1963د. أحمد حشمت ابو ستيت ، مصادر الالتزام ، دار الفكر العربي ، القاىرة ،  ـ 5

د. أحمد شوقي عبد الرحمن ، مضمون الالتزام العقدي لممدين المحترف ، مقال ، المجموعة ـ 6
، المسؤولية الطبية ، منشورات الحمبي الحقوقية ، 1تخصصة في المسؤولية القانونية لممينيين ،جالم

 .2000بيروت ، لبنان ، 

د. اسامة أحمد بدر ، الالتزام ببذل عناية والالتزام بتحقيق نتيجة في ظل المسؤوليتين الشخصية ـ 7
المصري ، مجمة الحقوق لمبحوث القانونية والموضوعية ، دراسة تحميمية قضائية في القانون الفرنسي و 

 . 2009، مصر ، 2والاقتصادية ، ع

 . 2011، دار الثقافة لمنشر والتوزيع ، بغداد ، يمي ، الخطأ في المسؤولية الطبيةد. اسعد عبيد الجمـ 8

ي ، ، عقد العمل الفرد1، الوجيز في قانون العمل والتأمينات الاجتماعية ، جد. إىاب حسن اسماعيلـ 9 
 . 1977مطبعة جامعة القاىرة والكتاب الجامعي ، القاىرة ، 

 . 1964د. آمال عثمان ، الخبرة في المسائل الجنائية ، دار النيضة العربية ، القاىرة ، ـ 10

د. امجد محمد منصور ، النظرية العامة لالتزامات ، مصادر الالتزام ، الدار العممية ودار الثقافة ، ـ 11
 .  2001عمان ، 

، بحث ، مجمة جامعة النجاح للأبحاث ، ة والخبرة بالفقو والقانون، الاثبات بالمعايند. جمال الكيلانيـ 12
 . 2002،  1، ع 16مج
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د. خالد جمال أحمد حسن ، النظم القانونية لمخبرة القضائية في المواد المدنية والتجارية ، مطبعة ـ 13
  . 2014جامعة اسيوط ،اسيوط ، 

 ،، عماندار وائل لمنشر -الضرر -لمدني، المبسوط في شرح القانون احسن عمي الذنونأ. د. ـ 14
2006. 

،دار 2ط -التقصيرية والعقدية–د. حسين عامر ، د. عبد الرحيم عامر ، المسؤولية المدنية ـ 15
قد . د. سميمان الناصري ، الوجيز في قانون العمل ، النظرية العامة وع 1979المعارف ، القاىرة ، 

 . 2010العمل الفردي ، محاضرات ألُقيت قي كمية الشريعة والقانون ، عُمان ، 

، المطبعة العالمية ، القاىرة ، 2أ. د. سميمان مرقس ، شرح القانون المدني ، مصادر الالتزام ،جـ 16
1964 

ابراىيم ، الفعل الضار ، تنقيح حبيب  2أ. د. سميمان مرقس ، الوافي في شرح القانون المدني ـ 17
 .  1988،  5الخميمي ، مطبعة دار السلام ، القاىرة ، ط

د. سمير عبد السيد تناغو ، المبادئ الاساسية في نظرية الالتزام ، مصادر الالتزام ، منشأة ـ 18
 المعارف ، الاسكندرية ، د.س . 

يمية مقارنة في د.صبري حمد خاطر ، فكرة المعيار في تأسيس نظام المسؤولية العقدية دراسة تحمـ 19
 . 2010القانون المدني ، دار الكتب القانونية دار شتات لمنشر والبرمجيات ، المحمة الكبرى ، القاىرة ، 

د. طمبة وىبة خطاب ، المسؤولية المدنية لناقل الاشخاص بالمجان ، دار الفكر العربي ، القاىرة ، -20
1979. 

ممحامي ، المحامي الفرد في شركة المحاماة ، مكتبة د. طمبة وىبة خطاب ، المسؤولية المدنية لـ 21
 . 1986عبد الله وىبة ، القاىرة ، 

، مصادر الالتزام ، دار النيضة 1أ. د. عبد الرزاق السنيوري ، الوسيط في شرح القانون المدني ،جـ 22
 . 1964العربية ، 

ة ، المكتبة العالمية لمكتاب ، د. عبد المطيف الحسيني ، المسؤولية المدنية عن الاخطاء المينيـ 23 
 .  1987بيروت ،

، مكتبة 1أ.د. عبد المجيد الحكيم وأخرون ، الوجيز في نظرية الالتزام في القانون المدني العراقي ،جـ 24
 . 2008السنيوري ، بغداد ، 
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، دار الثقافة لمنشر  2د. عبد الباقي سوادي ،مسؤولية المحامي المدنية عن أخطائو المينية ، طـ 25 

 .  1999والتوزيع ، عمان ، 

 . 1993د. عمي الحديدي . الخبرة في المسائل المدنية والتجارية ، دار النيضة ، المنصورة ، ـ 26

ئية ، دار الفكر الجامعي ، اسكندرية ، د. عمي عوض حسن ، الخبرة في المواد المدنية والجناـ 27
2002.  

 . 1960لويس معموف ، المنجد في المغة والآداب والعموم ، المطبعة الكاثوليكية ، بيروت ،ـ 28

 .  2014ميا محمد حسن ، الترجمة الستراتيجية منيجية لفيم الاخر ، بيت الحكمة ، ـ 29 

، المكتب المصري الحديث 2ينية ، مدنيا وجنائيا ، طد. محمد توفيق شمبي ، مسؤولية المحامي المـ 30
 . 1988لمطباعة ، 

، منشورات الحمبي 2ماجد راغب الحمو ، المجموعة المتخصصة في المسؤولية المدنية لممينيين ،جـ 31
 .  2000الحقوقية ، بيروت ، 

النيضة العربية ، بيروت ،  د. محمد كامل ليمة ، الرقابة عمى اعمال الإدارة )الرقابة القضائية( ، دارـ 32
1970 . 

د. مراد محمود الشنيكات ، الاثبات بالمعاينة والخبرة في القانون المدني ، دار الثقافة لمنشر ـ 33
  . 2011والتوزيع ، 

  ،د. محمد عرفو عمي ، أىم العقود المدنية ، الكتاب الاول في العقود الصغيرة ، مكتبة عبد الله وىبةـ 34
. د. محمد عبد الظاىر حسين ، صور ممارسات المين الحرة وأثرىا عمى مسؤولية  1954القاىرة ، 

 . 1997الميني ، دار النيضة العربية لمنشر والتوزيع ، القاىرة ، 

، الجديد ، دار نصر لمطباعة والنشر، القاىرةد. محمد عمي عمران ، الوسيط في شرح قانون العمل ـ 35
2005  . 

، عقد العمل وعقد 4ي ، شرح القانون المدني الجديد ، العقود المسماة ،جد. محمد كامل مرسـ 36
 .  1953المقاولة والتزام المرافق العامة ، دار النشر لمجامعات المصرية ، القاىرة ، 

  1962د. محمد لبيب شنب ، شرح احكام المقاولة ، دار النيضة العربية ، القاىرة ، ـ 37



 

 

45 

 

 

 التنظيم القانوني لمسؤولية المترجم المدنية)دراسة مقارنة(
 

د. محمود جمال الدين زكي ، مشكلات المسؤولية المدنية ، ازدواج المسؤولية المدنية ومسألة ـ 38
 .  1978، مطبعة جامعة القاىرة ، القاىرة ، 1الخيرة ، ج

نادية فرحان السوداني ، العدالة الاجتماعية في حكم علاقات العمل ، اطروحة دكتوراه ، جامعة ـ 39
 . 2012النيرين ، كمية الحقوق ، 

د. نورة حمداوي ، مستقبل التركيبة الداخمية لممسؤولية المدنية )الالتزام ببذل عناية والالتزام بتحقيق ـ 40
نتيجة في ظل المسؤولية المدنية ، بحث ، مجمة كمية الحقوق والعموم السياسية ، جامعة امحمد بو قرة 

  . 2020بو مرداس ،  –

، عقد العمل الفردي ، مكتبة النصر ، 1قانون العمل ،ج د. وفاء حممي ابو جميل ، الوجيز فيـ 41
 .. 1993الزقازيق ،

 د. ياسين محمد الجبوري ، المبسوط في شرح القانون المدني ، مصادر الحقوق الشخصية ، نظرية ـ 42

 . 2002، دار وائل لمطباعة والنشر ، عمان ، 3،ق1،مج1العقد ، اثار العقد وانحلالو ، ج

 البحوث 
د. عبد الواحد محمد مسمط ، اخلاقيات الترجمة ، دراسة ، منشورة عمى الموقع الالكتروني ـ 1

mailto:https://m.ahewar.org/s.asp?aid=167387&r=0  ،2009ت، تاريخ 4،ف ،
 27/9/2021الزيارة 

خرون ، مسؤولية المترجم المدنية عن اخطائو المينية ، بحث ، مجمة جامعة د. ناصر جلال وآـ 2
 . 2017،  2،ج2،ع2، مج2كريت لمحقوق ، ست

مميكة حرباش ، اساس المسؤولية المينية ، بحث ، مجمة قانونك الالكتروني ـ 3
mailto:https://www.9anonak.com/?m  

المينية ، بحث، مجمة جامعة خرون ، المسؤولية المدنية لممترجم عن أخطائو د. ناصر جلال وآـ 4
 . 2017، 2،ج2،ع2،مج2تكريت لمحقوق ، س
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 الرسائل والاطاريح 

، المسؤولية المدنية لممترجم القانوني في القانون الاردني ، رسالة ماجستير ، جامعة نور خالد العمريـ 1
  2020عمان الاىمية ، الاردن ، 

في الدعوى المدنية ، رسالة ماجستير ، كمية الامام شيد قاسم حمودي ، مسؤولية الخبير القضائي ـ 2
 . 2018الكاظم لمعموم الاسلامية ، 

، جامعة بغداد ، ، اطروحة دكتوراه ، كمية القانونعباس عمي الحسيني ، المسؤولية المدنية لمصحفي ـ 3
2003  . 

توراه ، جامعة ابو بكر الجيلالي العكيمي ، المسؤولية المدنية لممينيين اعوان القضاء ، اطروحة دكـ 4
 . 2018بمقايد تممسان ، الجزائر ،  

  القوانين
 .1948لسنة   131القانون المدني المصري رقم ـ 1

 وتعديلاتو.  1951لسنة  40القانون المدني العراقي رقم  ـ 2

 .1952لسنة  96قانون تنظيم الخبرة القضائية رقم ـ 3

 .1954لسنة 354قانون حق المؤلف المصري رقم ـ 4

 . 1964لسنة 163قانون الخبراء العراقي رقم  ـ 5

 . 1966لسنة  12قانون التجارة الاردني رقم ـ 6

 .1971لسنة 3قانون حماية حق المؤلف العراقي رقم  ـ 7

 .1976القانون المدني الاردني لسنة ـ8

 . 1979لسنة  107قانون الاثبات العراقي رقم ـ 9

 . 1984لسنة  30قانون التجارة العراقي رقم  ـ 10

.                                                                               1999لسنة 17قانون التجارة المصري رقم ـ 11
                     .                                     2001لسنة  78قانون تنظيم الخبرة القضائية الاردني رقم ـ 12
                    .                                  2005المعدل  1992لسنة  22قانون حماية حق المؤلف الاردني رقم ـ 13
 .2018قانون تنظيم المين التجارية العراقي لسنة ـ 14


